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1. Scopo e ambito del documento 
Il presente documento costituisce il manuale di conservazione di C-Global Cedacri Global Services S.p.A. e 
Ƙŀ ƭƻ ǎŎƻǇƻ Řƛ ŘŜǎŎǊƛǾŜǊŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ŀŘƻǘǘŀǘƻ ŘŀƭƭΩŀȊƛŜƴda. In 
particolare il presente manuale descrive il modello organizzativo della conservazione adottato e illustra nel 
dettaglio, ƭΩƻǊƎŀƴƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŀ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ŎƘŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀ ƛƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜŦƛƴŜƴŘƻ ƛ ǎƻƎƎŜǘǘƛ 
coinvolti e i ruoli svolti dagli stessi nel modello organizzativo di funzionamento dŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
e descrive inoltre il processo, le architetture e le infrastrutture utilizzate, le misure di sicurezza adottate e 
ogni altra informazione utile alla gestione e alla verifica del funzionamento, nel tempo, del sistema di 
conservazione. 
Il software utilizzato per la gestione del processo di conservazione dei documenti informatici è Legal 
Archive®. Il sistema di conservazione ha come oggetto la realizzazione di un insieme di funzionalità atte a 
consentire la conservazione dei documenti informatici e a fornire un supporto alle figure coinvolte nel 
processo di conservazione. 

Il presente manuale è così localizzato:  

 una copia del manuale della conservazione è archiviata presso lΩŜƴǘŜ produttore titolare dei 
documenti; 

 una copia del manuale della conservazione è conservata presso il conservatore. 

Dati identificativi del conservatore: 

Denominazione  Cedacri Global Services S.p.A. 

Indirizzo Via del Conventino 1, 43044 Collecchio PR 

Legale Rappresentante  Stefano Lado 

Referente tecnico (nome e cognome) cui 
rivolgersi in caso di problemi tecnico-
operativi 

Roberto Stentella 

E-mail del referente tecnico Roberto.stentella@c-global.it 

N° telefono/fax 0521/011526 

Sito web istituzionale www.c-global.it 

E-mail istituzionale info@c-global.it 

Contesto di riferimento 
Con il DPCM del 3 dicembre 2013 (G.U. n. 59 del 12 marzo 2014 ς S.O. 20) sono state emanate le regole 
tecniche in materia di sistema di conservazione dei documenti informatici, ai sensi degli artt. 20, commi 3 e 
5 ōƛǎΣ но ǘŜǊΣ ŎƻƳƳŀ пΣ поΣ ŎƻƳƳƛ м Ŝ оΣ ппΣ пп ōƛǎ Ŝ тмΣ ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭ /!5Σ ƛƴ ǾƛƎƻǊŜ ŘŀƭƭΩмм ŀǇǊƛƭŜ нлмп όŀǊǘΦ 
14 comma 1).  
Lƭ ƳŀƴǳŀƭŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭΩŀǊǘΦ у 5t/a о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмо Ƙŀ ƭƻ ǎŎƻǇƻ Řƛ ŘŜǎŎǊƛǾŜǊŜΥ   

 ƭΩorganizzazione della struttura che realizza il processo di conservazione, definendo i soggetti 
coinvolti e i ruoli svolti dagli stessi; 

 il modello di funzionamento, la descrizione delle architetture e delle infrastrutture utilizzate; 

 le misure di sicurezza adottate e ogni altra informazione utile alla gestione e alla verifica del 
funzionamento, nel tempo, del sistema di conservazione. 

In merito alle tipologie degli oggetti digitali sottoposti a conservazione, e i rapporti con i soggetti 
produttori, il presente manuale devΩessere integrato con le specifiche tecniche, documento allegato al 
contratto di affidamento del servizio di conservazione, redatto con ogni soggetto produttore, in cui si 
definiscono le specifiche operative e le modalità di descrizione e versamento nel sistema di conservazione 
digitale delle tipologie documentarie e delle aggregazioni documentali informatiche oggetto di 
conservazione. Il presente manuale di conservazione è un documento informatico. 

Torna al sommario 
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2. Terminologia (Glossario, Acronimi) 

[Ŝ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴƛ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ǎƻƴƻ ǇǊŜǎŜƴǘƛ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ м ŘŜƭƭŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ 
(DPCM 3 Dicembre 2013). 

Indichiamo di seguito il glossario dei termini utilizzati nel presente documento: 

Glossario dei termini 

TERMINE DEFINIZIONE 

accesso 
operazione che consente a chi ne ha diritto di prendere visione ed estrarre 
copia dei documenti informatici. 

accreditamento 

riconoscimento, da parte ŘŜƭƭΩ!ƎŜƴȊƛŀ ǇŜǊ ƭΩLǘŀƭƛŀ ŘƛƎƛǘŀƭŜΣ ŘŜƭ ǇƻǎǎŜǎǎƻ ŘŜƛ 
requisiti del livello più elevato, in termini di qualità e sicurezza ad un soggetto 
pubblico o privato, che svolge attività di conservazione o di certificazione del 
processo di conservazione. 

affidabilità 
cŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎŀ ŎƘŜ ŜǎǇǊƛƳŜ ƛƭ ƭƛǾŜƭƭƻ Řƛ ŦƛŘǳŎƛŀ ŎƘŜ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ǊƛǇƻƴŜ ƴŜƭ 
documento informatico. 

aggregazione 
documentale informatica 

aggregazione di documenti informatici o di fascicoli informatici, riuniti per 
caratteristiche omogenee, in relazione alla natura e alla forma dei documenti o 
ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ Ŝ ŀƭƭŀ ƳŀǘŜǊƛŀ ƻ ƛƴ ǊŜƭŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ. 

allegato 

dƻŎǳƳŜƴǘƻ ŎƘŜ ŎƻƳǇƻƴŜ ƭΩunità documentaria per integrare le informazioni 
contenute nel documento principale. È redatto contestualmente o 
precedentemente al documento principale.  

annesso 

dƻŎǳƳŜƴǘƻ ŎƘŜ ŎƻƳǇƻƴŜ ƭΩunità documentaria, generalmente prodotto e 
ƛƴǎŜǊƛǘƻ ƴŜƭƭΩ ǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳmentaria in un momento successivo a quello di 
ŎǊŜŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩunità documentaria, per fornire ulteriori notizie e informazioni a 
corredo del documento principale. 

application server 

tipologia di server che fornisce l'infrastruttura e le funzionalità di supporto, 
sviluppo ed esecuzione di applicazioni nonché altri componenti server in un 
contesto distribuito. Si tratta di un complesso di servizi orientati alla 
realizzazione di applicazioni ad architettura multilivello ed enterprise, con alto 
grado di complessità, spesso orientate per il web (applicazioni web).  

archivio 
complesso organico di documenti, di fascicoli e di aggregazioni documentali di 
qualunque natura e formato, prodotti o comunque acquisiti da un soggetto 
ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭƻ ǎǾƻƭƎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ. 

archivio informatico 
archivio costituito da documenti informatici, fascicoli informatici nonché da 
aggregazioni documentali informatiche gestiti e conservati in ambiente 
informatico. 

attestazione di 
conformità delle copie 
per immagine su 
supporto informatico di 
un documento analogico 

 
dichiarazione rilasciata da notaio o altro pubblico ufficiale a ciò autorizzato 
allegata o asseverata al documento informatico. 
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autenticità 
caratteristica di un documento informatico che garantisce di essere ciò che 
dichiara di essere, senza aver subito alterazioni o modifiche. [ΩŀǳǘŜƴǘƛŎƛǘŁ ǇǳƼ 
essere valutata analizzando l'identità del sottoscrittore e l'integrità del 
documento informatico. 

base di dati 
 
collezione di dati registrati e correlati tra loro. 

certificatore accreditato 
soggetto, pubblico o privato, che svolge attività di certificazione del processo 
Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŀƭ ǉǳŀƭŜ ǎƛŀ ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻΣ ŘŀƭƭΩ ŀƎŜƴȊƛŀ ǇŜǊ ƭΩLǘŀƭƛŀ 
digitale, il possesso dei requisiti del livello più elevato, in termini di qualità e di 
sicurezza. 

ciclo di gestione 
arco temporale di esistenza del documento informatico, del fascicolo 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻΣ ŘŜƭƭΩŀƎƎǊŜƎŀȊƛƻƴŜ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎŀ ƻ ŘŜƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛƻ 
informatico dalla sua formazione alla sua eliminazione o conservazione nel 
tempo. 

classificazione 
attività di organizzazione logica di tutti i documenti secondo uno schema 
articolato in voci individuate attraverso specifici metadati. 

cluster 
insieme di dispositivi di elaborazione connessi in maniera più o meno stretta, 
che operano insieme in modo tale da poter essere considerati un unico 
sistema. 

codice 
decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82 e successive modificazioni e 
integrazioni. 

codice eseguibile 
insieme di istruzione o comandi software direttamente elaborabili da sistemi 
informatici. 

comunità di riferimento 
un gruppo ben individuato di potenziali utenti che dovrebbero essere in grado 
di comprendere un particolare insieme di informazioni. La Comunità di 
riferimento può essere composta da più comunità di Utenti. [da OAIS] 

conservatore 

accreditato  

soggetto, pubblico o privato, che svolge attività di conservazione al quale sia 
ǎǘŀǘƻ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛǳǘƻΣ ŘŀƭƭΩaƎŜƴȊƛŀ ǇŜǊ ƭΩLǘŀƭƛŀ ŘƛƎƛǘŀƭŜΣ ƛƭ ǇƻǎǎŜǎǎƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ ŘŜƭ 
ƭƛǾŜƭƭƻ ǇƛǴ ŜƭŜǾŀǘƻΣ ƛƴ ǘŜǊƳƛƴƛ Řƛ ǉǳŀƭƛǘŁ Ŝ Řƛ ǎƛŎǳǊŜȊȊŀΣ ŘŀƭƭΩaƎŜƴȊƛŀ ǇŜǊ ƭΩLǘŀƭƛŀ 
digitale. 

conservazione 
insieme delle attività finalizzate a definire ed attuare le politiche complessive 
del sistema di conservazione e a governarne la gestione in relazione al modello 
organizzativo adottato e descritto nel manuale di conservazione. 

contenuto informativo 
ƛƴǎƛŜƳŜ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŎƘŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŜ ƭΩƻōƛŜǘǘƛǾƻ ƻǊƛƎƛƴŀǊƛƻ ŘŜƭƭŀ 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΦ 9Ω ŎƻƳǇƻǎǘƻ ŘŀƭƭΩoggetto-dati e dalle informazioni di 
rappresentazione. [da OAIS] 

coordinatore della 

gestione documentale 

responsabile della definizione di criteri uniformi di classificazione d 
archiviazione nonché di comunicazione interna tra le AOO ai sensi di quanto 
disposto dall art. 50 c.4 DPR 445/00 nei casi di amministrazioni che abbiano 
istituito più aree organizzative omogenee. 

copia analogica di 

documento informatico 

documento analogico avente contenuto identico a quello del documento 
informatico da cui è tratto. 
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copia di sicurezza 
copia di backup degli archivi del sistema di conservazione prodotta ai sensi 
ŘŜƭƭΩ ŀǊǘΦмн ŘŜƭ 5t/a о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмо ǊƛƎǳŀǊŘƻ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ. 

destinatario  
identifica il soggetto/sistema al quale il documento informatico è indirizzato. 

duplicazione dei 

documenti informatici 

 
 
produzione di duplicati informatici. 

data center 
struttura utilizzata per ospitare computer e componenti associati quali 
dispositivi di telecomunicazioni e di storage, in generale con adeguati livelli di 
prestazioni e di sicurezza. 

disaster recovery 
insieme delle misure tecnologiche e logistico/organizzative atte a ripristinare 
sistemi, dati e infrastrutture necessarie all'erogazione di servizi di business per 
imprese, associazioni o enti, a fronte di gravi emergenze che ne intacchino la 
regolare attività.  

esibizione 
operazione che consente di visualizzare un documento conservato e di 
ottenerne copia. 

evidenza informatica 
una sequenza di simboli binari (bit) che può essere elaborata da una procedura 
informatica. 

fascicolo informatico 
aggregazione strutturata e univocamente identificata di atti, documenti o dati 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛΣ ǇǊƻŘƻǘǘƛ Ŝ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛ ŀƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ Řƛ ǳƴŀ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ƻ Řƛ ǳƴƻ 
specifico procedimento. Nella pubblica amministrazione il fascicolo 
informatico collegato al procedimento amministrativo è creato e gestito 
ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ǎǘŀōƛƭƛǘŜ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пм ŘŜƭ /ƻŘƛŎŜ. 

file di indice 
iƴŘƛŎŜ ŘŜƭƭΩ!Lt, file XML che contiene tutti gli elementi del pacchetto di 
archiviazione, derivati sia dalle informazioni contenute nel SIP (o nei SIP) 
trasmessi dal produttore, sia da quelle generate dal sistema di conservazione 
nel corso del processo di conservazione. 

formato 
modalità di rappresentazione della sequenza di bit che costituiscono il 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻΤ ŎƻƳǳƴŜƳŜƴǘŜ ŝ ƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƻ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭΩŜǎǘŜƴǎƛƻƴŜ 
del file. 

funzione di hash 
una funzione matematica che genera, a partire da una evidenza informatica, 
ǳƴΩ impronta in modo tale che risulti di fatto impossibile, a partire da questa, 
ǊƛŎƻǎǘǊǳƛǊŜ ƭΩŜǾƛŘŜƴȊŀ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎŀ ƻǊƛƎƛƴŀǊƛŀ Ŝ ƎŜƴŜǊŀǊŜ ƛƳǇǊƻƴǘŜ ǳƎǳŀƭƛ ŀ 
partire da evidenze informatiche differenti. 

generazione automatica 

di un documento   

informatico 

 
formazione di documenti informatici effettuata direttamente del sistema 
informatico al verificarsi di determinate condizioni. 

identificativo univoco 
sequenza di caratteri alfanumerici associata in modo univoco e persistente al 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻΣ ŀƭ ŦŀǎŎƛŎƻƭƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻΣ ŀƭƭΩŀƎƎǊŜƎŀȊƛƻƴŜ 
documentŀƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎŀΣ ƛƴ ƳƻŘƻ Řŀ ŎƻƴǎŜƴǘƛǊƴŜ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ. 

immodificabilità 
caratteristica che rende il contenuto del documento informatico non alterabile 
ƴŜƭƭŀ ŦƻǊƳŀ Ŝ ƴŜƭ ŎƻƴǘŜƴǳǘƻ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩintero ciclo di gestione e ne garantisce la 
staticità nella conservazione del documento stesso. 

impronta 
la sequenza di simboli binari (bit) di lunghezza predefinita generata mediante 
ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛone alla prima di una opportuna funzione di hash. 
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insieme minimo di 
metadati del documento 
informatico 

complesso dei ƳŜǘŀŘŀǘƛΣ ƭŀ Ŏǳƛ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ŝ ŘŜǎŎǊƛǘǘŀ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р del presente 
decreto, da associare al documento informatico per identificarne provenienza 
e natura e per garantirne la tenuta. 

informazioni descrittive 
descrivono il pacchetto informativo e consentono di ricercarlo nel sistema di 
conservazione. In base alle caratteristiche della tipologia di oggetto contenuto 
nel pacchetto, tali informazioni possono essere un sottoinsieme di quelle 
presenti nel pacchetto informativo, possono coincidere o possono anche 
essere diverse. 

informazioni sulla  

conservazione (PDI) 

informazioni necessarie a conservare il contenuto informativo e garantiscono 
che lo stesso sia chiaramente identificato e che sia chiarito il contesto in cui è 
stato creato. Sono costituite da metadati che definiscono la provenienza, il 
ŎƻƴǘŜǎǘƻΣ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ŘŜƭ contenuto informativo oggetto della 
conservazione. [da OAIS] 

informazioni sulla 

rappresentazione  

 

 
 
informazioni che associano un oggetto-dati a concetti più significativi. 

iƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭΩ 

impacchettamento 

informazioni che consentono di mettere in relazione nel sistema di 
conservazione, in modo stabile e persistente, il contenuto informativo con le 
relative informazioni sulla conservazione. 

integrità 
insieme delle caratteristiche di un documento informatico che ne dichiarano la 
qualità di essere completo ed inalterato. 

interoperabilità 
capacità di un sistema informatico di interagire con altri sistemi informatici 
analoghi sulla base di requisiti minimi condivisi. 

leggibilità 
insieme delle caratteristiche in base alle quali le informazioni contenute nei 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ǎƻƴƻ ŦǊǳƛōƛƭƛ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǘŜǊƻ ŎƛŎƭƻ Řƛ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƛ 
documenti. 

log di sistema  
registrazione cronologica delle operazioni eseguite su di un sistema 
informatico per finalità di controllo e verifica degli accessi, oppure di registro e 
tracciatura dei cambiamenti che le transazioni introducono in una base di dati. 

manuale di 
conservazione 

strumento che descrive il sistema di conservazione dei documenti informatici 
ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ ф ŘŜƭƭŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ riguardo il sistema di 
conservazione. 

marca temporale sequenza di caratteri che rappresentano una data e/o un orario per accertare 
l'effettivo avvenimento di un certo evento. La data è di solito presentata in un 
formato compatibile, in modo che sia facile da comparare con un'altra per 
stabilirne l'ordine temporale. La pratica dell'applicazione di tale marca 
temporale è detto timestamping. 

memorizzazione 
processo di trasposizione su un qualsiasi idoneo supporto, attraverso un 
processo di elaborazione, di documenti analogici o informatici. 

metadati 
insieme di dati associati a un documento informatico, o a un fascicolo 
informatico, o ad un'aggregazione documentale informatica per identificarlo e 
descriverne il contesto, il contenuto e la struttura, nonché per permetterne la 
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gestione nel tempo nel sistema di conservazione; tale insieme è descritto 
ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р ŘŜƭ 5t/a о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмо. 

pacchetto di 
archiviazione  

pacchetto informativo composto dalla trasformazione di uno o più pacchetti di 
ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ǎŜŎƻƴŘƻ ƭŜ ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ п Řelle regole 
tecniche sul sistema di conservazione e secondo le modalità riportate nel 
manuale di conservazione. 

pacchetto di 
distribuzione 

ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ ƛƴǾƛŀǘƻ Řŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ƛƴ 
risposta ad una sua richiesta. 

pacchetto di versamento 
pacchetto informativo inviato dal produttore al sistema di conservazione 
secondo un formato predefinito e concordato descritto nel manuale di 
conservazione. 

pacchetto informativo 
contenitore che racchiude uno o più oggetti da conservare (documenti 
informatici, fascicoli informatici, aggregazioni documentali informatiche) 
oppure anche i soli metadati riferiti agli oggetti da conservare. 

piano della sicurezza del 
sistema di conservazione 

documento che, nel contesto del piano generale di sicurezza, descrive e 
pianifica le attività volte a proteggere il sistema di conservazione dei 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ Řŀ Ǉƻǎǎƛōƛƭƛ ǊƛǎŎƘƛ ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭΩƻǊƎŀƴƛȊȊŀȊƛƻƴŜ Řƛ 
appartenenza. 

piano di conservazione 
strumento, integrato con il sistema di classificazione per la definizione dei 
criteri di organizzazione dell'archivio, di selezione periodica e di conservazione 
ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ су ŘŜƭ 5ΦtΦwΦ ну ŘƛŎŜƳōǊŜ нлллΣ ƴΦ ппр. 

presa in carico 
accettazione da parte del sistema di conservazione di un pacchetto di 
versamento in quanto conforme alle modalità previste dal manuale di 
conservazione. 

processo di 
conservazione 

insieme delle attività finalizzate alla conservazione dei documenti informatici 
Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мл ŘŜƭƭŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ŘŜƭ ǎƛǎǘema di conservazione. 

produttore 
 

persona fisica o giuridica, di norma diversa dal soggetto che ha formato il 
documento, che produce il pacchetto di versamento ed è responsabile del 
trasferimento del suo contenuto nel sistema di conservazione. Nelle pubbliche 
amministrazioni, tale figura si identifica con responsabile della gestione 
documentale. 

producer produttore: le persone o i sistemi client che forniscono le informazioni da 
conservare. (OAIS ς ISO 14721). 

rapporto di versamento documento informatico che attesta l'avvenuta presa in carico da parte del 
sistema di conservazione dei pacchetti di versamento inviati dal produttore. 

responsabile della 
gestione documentale o 
responsabile del servizio 
per la tenuta del 
protocollo informatico, 
della gestione dei flussi 
documentali e degli 
archivi 

dirigente o funzionario, comunque in possesso di idonei requisiti professionali 
o di professionalità tecnico archivistica, preposto al servizio per la tenuta del 
protocollo informatico, della gestione dei flussi documentali e degli archivi, ai 
ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ см ŘŜƭ 5ΦtΦwΦ ну ŘƛŎŜƳōǊŜ нлллΣ ƴΦ ппрΣ ŎƘŜ ǇǊƻŘǳŎŜ ƛƭ 
pacchetto di versamento ed effettua il trasferimento del suo contenuto nel 
sistema di conservazione. 

responsabile della 
conservazione 

soggŜǘǘƻ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŜƭŜƴŎŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ уΣ 
comma 1 delle regole tecniche del sistema di conservazione. 

responsabile del 
trattamento dei dati 

la persona fisica, la persona giuridica, la pubblica amministrazione e qualsiasi 
altro ente, associazione od organismo preposti dal titolare al trattamento di 
dati personali. 

responsabile della soggetto al quale compete la definizione delle soluzioni tecniche ed 
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sicurezza organizzative in attuazione delle disposizioni in materia di sicurezza. 

riferimento temporale ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ŎƻƴǘŜƴŜƴǘŜ ƭŀ Řŀǘŀ Ŝ ƭΩƻǊŀ Ŏƻƴ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ŀƭ ¢ŜƳǇƻ ¦ƴƛǾŜǊǎŀƭŜ 
Coordinato (UTC), della cui apposizione è responsabile il soggetto che forma il 
documento. 

scarto operazione con cui si eliminano, secondo quanto previsto dalla normativa 
vigente, i documenti ritenuti privi di valore amministrativo e di interesse 
storico culturale. 

serie unità archivistiche o unità documentarie ordinate secondo un sistema di 
classificazione o conservati insieme perché: 

- sono il risultato di un medesimo processo di sedimentazione o 
archiviazione o di una medesima attività; 

- appartengono ad una specifica tipologia documentaria; 
- a ragione di qualche altra relazione derivante dalle modalità della loro 

produzione, acquisizione o uso. 
(fonte: ISAD) 

sistema di classificazione strumento che permette di organizzare tutti i documenti secondo un 
ordinamento logico con riferimento alle funzioni e alle attività 
dell'amministrazione interessata. 

sistema di conservazione sistema di conservazioƴŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ пп ŘŜƭ 
Codice. 

sistema di gestione 
informatica dei 
documenti 

ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ǇǳōōƭƛŎŀ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŝ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭϥŀǊǘƛŎƻƭƻ рн ŘŜƭ 
D.P.R. 28 dicembre 2000, n. 445; per i privati è il sistema che consente la 
tenuta di un documento informatico. 

testo unico decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445, e 
successive modificazioni. 

titolare Soggetto produttore, ossia la persona fisica o giuridica, la pubblica 
amministrazione o ƭΩŜƴǘŜ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ Řŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǊŜ. 

unità di descrizione 
 

insieme organizzato di unità documentarie o documenti raggruppati dal 
produttore per le esigenze della sua attività corrente in base al comune 
riferimento allo stesso oggetto, attività o fatto giuridico. Può rappresentare 
unΩ unità elementare di una serie.  
Un documento o un insieme di documenti, a prescindere dai loro caratteri 
fisici, considerati come un tutto unico e, come tali, costituenti l'oggetto di una 
singola descrizione [da ISAD]. 

unità documentaria:  
 

[ΩǳƴƛǘŁ ƳƛƴƛƳŀΣ ŎƻƴŎŜǘǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ƴƻƴ ŘƛǾƛǎƛōƛƭŜΣ Řƛ Ŏǳƛ ŝ ŎƻƳǇƻǎǘƻ ǳƴ ŀǊŎƘƛǾƛƻΣ 
per esempio, una lettera, un memorandum, un rapporto, una fotografia, una 
registrazione sonora. (ISAD (G). 

versamento:  azione di trasferimento di SIP dal produttore al sistema di conservazione. 

versamento agli archivi di 
stato  

operazione con cui il responsabile della conservazione di un organo giudiziario 
o amministrativo dello Stato effettua l'invio agli Archivi di Statƻ ƻ ŀƭƭΩ!ǊŎƘƛǾƛƻ 
Centrale dello Stato della documentazione destinata ad essere ivi conservata 
ai sensi della normativa vigente in materia di beni culturali. 

utente persona, ente o sistema che interagisce con i servizi di un sistema di gestione 
informatica dei documenti e/o di un sistema per la conservazione dei 
documenti informatici, al fine di fruire delle informazioni di interesse. 

 

Indichiamo di seguito gli acronimi dei termini utilizzati nel presente documento: 

 AgIDΥ !ƎŜƴȊƛŀ ǇŜǊ ƭΩLǘŀƭƛŀ 5ƛƎƛǘŀƭŜ. 
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 AIP: Archival Information package (Pacchetto di archiviazione). 

 CA: Certification Autorithy. 

 CADΥ /ƻŘƛŎŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘƛƎƛǘŀƭŜ. 

 CRL: Certificate Revocation List, è la lista dei certificati revocati o sospesi, ovvero lista di certificati 

che sono stati resi non validi prima della loro naturale scadenza. 

 DIP: Dissemination Information Package (Pacchetto di distribuzione). 

 HSMΥ IŀǊŘǿŀǊŜ {ŜŎǳǊƛǘȅ aƻŘǳƭŜΣ ŝ ƭΩƛƴǎƛŜƳŜ Řƛ ƘŀǊŘǿŀǊŜ Ŝ ǎƻŦǘǿŀǊŜ ŎƘŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƛ ǎƛŎǳǊƛ 

per la generazione delle firme in grado di gestire in modo sicuro una o più coppie di chiavi 

crittografiche. 

 IdC: Indice di conservazione realizzato secondo le specifiche dello standard UNI SinCRO. 

 IR: Informazioni sulla rappresentazione. 

 IRse: Informazioni sulla rappresentazione semantiche. 

 IRsi: Informazioni sulla rappresentazione sintattiche. 

 ISO: International Organization for Standardization. 

 OAIS: Open archival information system. 

 PDI: Preservation description information (informazioni di conservazione). 

 PEC: Posta Elettronica Certificata. 

 SIP: Submission Information Package (pacchetto di versamento). 

 SMTP: Simple Mail Transfer Protocol (SMTP) è il protocollo standard per la trasmissione via internet 

di e-mail. 

 SNMP: Simple Network Management Protocol. 

 SP: Soggetto produttore. 

 TSA: Time Stamping Autorithy, è il soggetto che eroga la marca temporale. 

 UNI SinCRO: UNI 11386:2010 - Supporto all'interoperabilità nella conservazione e nel recupero 

degli oggetti digitali. 

Torna al sommario 
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3. Normativa e standard di riferimento 

3.1. Normativa di riferimento 

Il presente elenco riporta la normativa nazionale italiana di riferimento in ambito di conservazione dei 
documenti informatici. 
 

 /ƻŘƛŎŜ ŎƛǾƛƭŜ ό[ƛōǊƻ vǳƛƴǘƻ ŘŜƭ [ŀǾƻǊƻΣ ¢ƛǘƻƭƻ LL ŘŜƭ ƭŀǾƻǊƻ ƴŜƭƭΩƛƳǇǊŜǎŀΣ /ŀǇƻ LLL ŘŜƭƭŜ imprese 
commerciali e delle altre imprese soggette a registrazione, Sezione III Disposizioni particolari per 
le imprese commerciali, Paragrafo 2 Delle scritture contabili, art. 2215 bis) -  Documentazione 
informatica; 

 Legge n. 241 del 7 agosto 1990, n. 241 e s.m.i.  
άNuove norme in materia di procedimento amministrativo e di diritto di accesso ai documenti 
amministrativiέ; 

 Decreto legislativo 20 giugno 2003, n. 196   
ά/ƻŘƛŎŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ǇǊƻǘŜȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ǇŜǊǎƻƴŀƭƛέΤ 

 Decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445 
ά¢Ŝǎǘƻ ǳƴƛŎƻ ŘŜƭƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴƛ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾŜ Ŝ ǊŜƎƻƭŀƳŜƴǘŀǊƛ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀȊƛƻƴŜ 
ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŀέΤ 

 Decreto Ministero Economia e Finanze 17.06.2014  
άaƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ŀǎǎƻƭǾƛƳŜƴǘƻ ŘŜƎƭƛ ƻōōƭƛƎƘƛ ŦƛǎŎŀƭƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ŀƛ ŘƻŎǳmenti informatici ed alla loro 
riproduzione su diversi tipi di supporto - ŀǊǘƛŎƻƭƻ нмΣ ŎƻƳƳŀ рΣ ŘŜƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ ƴΦ унκнллрέΤ 

 Decreto Ministero Economia e Finanze del 3 aprile 2013, n. 55 
άwŜƎƻƭŀƳŜƴǘƻ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŜƳƛǎǎƛƻƴŜΣ ǘǊŀǎƳƛǎǎƛƻƴŜ Ŝ ǊƛŎŜǾƛƳŜnto della fattura elettronica da 
ŀǇǇƭƛŎŀǊǎƛ ŀƭƭŜ ŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴƛ ǇǳōōƭƛŎƘŜ ŀƛ ǎŜƴǎƛ ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ мΣ ŎƻƳƳƛ Řŀ нлф ŀ нмоΣ ŘŜƭƭŀ ƭŜƎƎŜ нп 
ŘƛŎŜƳōǊŜ нллтΦ tǳōōƭƛŎŀǘƻ ƛƴ DΦ¦Φ ƴΦ мму ŘŜƭ нн ƳŀƎƎƛƻ нлмоέΤ 

 Decreto legislativo 22 gennaio 2004, n. 42, e successive modificazioni  
       ά/ƻŘƛŎŜ ŘŜƛ ōŜƴƛ ŎǳƭǘǳǊŀƭƛ Ŝ ŘŜƭ ǇŀŜǎŀƎƎƛƻέΤ 

 D. Lgs. 7 marzo 2005, n. 82, e s.m.i.   
       ά/ƻŘƛŎŜ ŘŜƭƭΩ!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘƛƎƛǘŀƭŜ ό/!5ύέ; 

 Deliberazione Cnipa 21 Maggio 2009, n. 45 
άwŜƎƻƭŜ ǇŜǊ ƛƭ ǊƛŎƻƴƻǎŎƛƳŜƴǘƻ Ŝ ƭŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƻέΤ 

 DPCM 22 Febbraio 2013 
άwŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ƎŜƴŜǊŀȊƛƻƴŜΣ ŀǇǇƻǎƛȊƛƻƴŜ Ŝ ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘŜƭƭŜ ŦƛǊƳŜ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƘŜ 
ŀǾŀƴȊŀǘŜΣ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘŜ Ŝ ŘƛƎƛǘŀƭƛέΤ 

 Circolare AGID del 10 aprile 2014, n. 65 aƻŘŀƭƛǘŁ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎǊŜŘƛǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ƭŀ ǾƛƎƛƭŀƴȊŀ ǎǳƛ soggetti 
ǇǳōōƭƛŎƛ Ŝ ǇǊƛǾŀǘƛ ŎƘŜ ǎǾƻƭƎƻƴƻ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ 
44-bis, comma 1, del decreto legislativo 7 marzo 2005, n. 82; 

 DPCM 3 dicembre 2013 Regole tecniche in materia di sistema di conservazione ai sensi degli articoli 
20, comma 3 e 5-bis, 23 ter, comma 4, 43, commi 1 e 3, 44, 44 bis e 71, comma 1 del Codice 
ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘƛƎƛǘŀƭŜ Řƛ Ŏǳƛ ŀƭ ŘŜŎǊŜǘƻ ƭŜƎƛǎƭŀǘƛǾƻ ƴΦ ун ŘŜƭ нллр. 

Torna al sommario 
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3.2. Standard di riferimento 

Così come richiesto dal DPCM 3 dicembre 2013 e, neƭƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŘŀƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ оΣ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ǎi riportano gli 
standard per la conservazione dei documenti informatici: 
 

 ISO 14721:2012 OAIS (Open Archival Information System), Sistema informativo aperto per 
ƭΩarchiviazione; 

 ISO/IEC 27001:2013, Information technology - Security techniques - Information security 
management systems ς Requirements, Requisiti di un ISMS (Information Security Management 
System); 

 ETSI TS 101 533-1 V1.3.1 (2012-04) Technical Specification, Electronic Signatures and 
Infrastructures (ESI); Information Preservation Systems Security; Part 1: Requirements for 
Implementation and Management, Requisiti per realizzare e gestire sistemi sicuri e affidabili per la 
conservazione elettronica delle informazioni; 

 ETSI TR 101 533-2 V1.3.1 (2012-04)Technical Report, Electronic Signatures and Infrastructures (ESI); 
Information Preservation Systems Security; Part 2: Guidelines for Assessors, Linee guida per 
valutare sistemi sicuri e affidabili per la conservazione elettronica delle informazioni; 

 UNI 11386:2010 Standard SInCRO -
Recupero degli Oggetti digitali; 

 ISO 15836:2009 Information and documentation - The Dublin Core metadata element set, Sistema 
di metadati del Dublin Core. 

Torna al sommario 
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4. Ruoli e responsabilità 

Si elencano in questo capitolo i nominativi delle persone che ricoprono i ruoli elencati nella tabella del 
capitolo cinque del presente manuale. 

Responsabile del servizio di conservazione: 
Il responsabile del servizio di conservazione è Roberto Stentella. 

Cronologia dei responsabili del servizio di conservazione: 

Nome e Cognome Funzione Data nomina Data Revoca 

Roberto Stentella Responsabile del servizio di conservazione 20/05/2016 //  

Responsabile della funzione archivistica di conservazione: 
Il responsabile della funzione archivistica di conservazione è Stefania Rampazzo. La nomina è stata 
formalizzata in data 20/05/2016 e decorre dal giorno 02/05/2016. La nomina è stata firmata per 
accettazione dal responsabile designato.  

Responsabile della sicurezza dei sistemi per la conservazione: 
Il responsabile della sicurezza dei sistemi per la conservazione è Roberto Stentella. La nomina è stata 
formalizzata in data 20/05/2016 e decorre dal giorno 02/05/2016. La nomina è stata firmata per 
accettazione dal responsabile designato. 

Responsabile dei sistemi informativi per la conservazione: 
Il responsabile dei sistemi informativi per la conservazione è Luca Oppici. La nomina è stata formalizzata in 
data 20/05/2016 e decorre dal giorno 02/05/2016 La nomina è stata firmata per accettazione dal 
responsabile designato.   

Responsabile dello sviluppo e della manutenzione del sistema di conservazione: 
Il responsabile dello sviluppo e della manutenzione del sistema di conservazione è Luca Oppici. La nomina è 
stata formalizzata in data 20/05/2016 e decorre dal giorno 02/05/2016. La nomina è stata firmata per 
accettazione dal responsabile designato.   

Responsabile e incaricati al trattamento dei dati 
Lƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜ ǉǳŀƴŘƻ ŜǊƻƎŀ ǎŜǊǾƛȊƛ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŎƻǎƜ ŎƻƳŜ ǎǘŀōƛƭƛǘƻ ŀƭƭΩŀǊǘΦ с ŎƻƳƳŀ у ŘŜƭ 5t/a о 
dicembre 2013, assume il ruolo di responsabile del trattamento dei dati e tutti i collaboratori assumono il 
ruolo di incaricati al trattamento. Ogni collaboratore del conservatore, incaricato al trattamento è 
nominato per iscritto. Il responsabile per il trattamento dei dati è individuato in Giorgio Guerreschi. La 
nomina decorre dal momento in cui è stato nominato direttore generale di C-Global S.p.A. ovvero da 
Agosto 2010. La nomina è stata firmata per accettazione dal responsabile designato. 

Torna al sommario 
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5. Struttura organizzativa per il servizio di conservazione 

Nella seguente tabella sono indicati i ruoli e le diverse attività svolte dai diversi soggetti incaricati 
ƴŜƭƭΩŀƳōƛǘƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘici. 
 

Responsabile del 
servizio di 
conservazione 

Responsabile dello 
sviluppo e della 
manutenzione del 
sistema di 
conservazione 

Responsabile della 
sicurezza dei sistemi 
per la conservazione 

Responsabile dei 
sistemi informativi 

Responsabile del 
trattamento dei dati 
personali 

Responsabile della 
funzione archivistica 
di conservazione 

Definizione e 
attuazione delle 
politiche complessive e 
del Sistema di 
conservazione, nonché 
del governo della 
gestione del sistema di 
conservazione. 

Monitoraggio degli 
SLA relativi alla 
manutenzione del 
sistema di 
conservazione. 

Rispetto e 
monitoraggio dei 
requisiti di sicurezza 
del sistema di 
conservazione 
stabiliti dagli 
standard, dalle 
normative e dalle 
politiche e procedure 
interne di sicurezza. 

Gestione 
ŘŜƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭƭŜ 
componenti 
hardware e software 
del sistema di 
conservazione. 

Garanzia del rispetto 
delle vigenti 
disposizioni in 
materia di 
trattamento dei dati 
personali. 

Definizione e 
gestione del 
processo di 
conservazione, 
incluse le modalità di 
trasferimento da 
parte ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ 
produttore, di 
acquisizione, verifica 
di integrità e 
descrizione 
archivistica dei 
documenti e delle 
aggregazioni 
documentali 
trasferiti, di 
esibizione, di accesso 
e fruizione del 
patrimonio 
documentario e 
informativo 
conservato. 

Definizione delle 
caratteristiche e dei 
requisiti del sistema di 
conservazione in 
conformità alla 
normativa vigente. 

Pianificazione e 
monitoraggio dei 
progetti di sviluppo 
del sistema di 
conservazione. 

Segnalazione delle 
eventuali difformità 
al responsabile del 
servizio di 
conservazione e 
individuazione e 
pianificazione delle 
necessarie azioni 
correttive. 

Monitoraggio del 
mantenimento dei 
livelli di servizio (SLA) 
ŎƻƴŎƻǊŘŀǘƛ Ŏƻƴ ƭΩŜƴǘŜ 
produttore. 

Garanzia che il 
trattamento dei dati 
affidati dai clienti 
avverrà nel rispetto 
delle istruzioni 
impartite dal titolare 
del trattamento dei 
dati personali, con 
garanzia di sicurezza 
e riservatezza. 

Definizione del set di 
metadati di 
conservazione dei 
documenti e dei 
fascicoli informatici. 

Corretta erogazione 
del servizio di 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩŜƴǘŜ 
produttore. 

Coordinamento dello 
sviluppo e 
manutenzione delle 
componenti software 
del sistema di 
conservazione. 

 Segnalazione delle 
eventuali difformità 
degli SLA al 
responsabile del 
servizio di 
conservazione e 
individuazione e 
pianificazione delle 
necessarie azioni 
correttive. 

 Monitoraggio del 
processo di 
conservazione e 
analisi archivistica 
per lo sviluppo di 
nuove funzionalità 
del sistema di 
conservazione. 

Gestione delle 
convenzioni, 
definizione degli 
aspetti tecnico-
operativi e validazione 
dei disciplinari tecnici 
che specificano gli 
aspetti e le modalità di 
erogazione dei servizi 
di conservazione. 

LƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ Ŏƻƴ ƭΩŜƴǘŜ 
produttore 
relativamente alle 
modalità di 
trasferimento dei 
documenti e dei 
fascicoli informatici 
in merito ai formati 
elettronici da usare, 
ŀƭƭΩŜǾƻƭǳȊƛƻƴŜ 
tecnologica 

 Pianificazione dello 
sviluppo delle 
infrastrutture 
tecnologiche del 
sistema di 
conservazione. 

 Collaborazione con 
ƭΩŜƴǘŜ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŀƛ 
fini del trasferimento 
in conservazione, 
della selezione e 
della gestione dei 
rapporti con il 
Ministero dei beni e 
delle attività culturali 
per quanto di 
competenza. 
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hardware e software, 
alle eventuali 
migrazioni verso 
nuove piattaforme 
tecnologiche. 

 

Gestione dello 
sviluppo di siti web e 
portali connessi al 
servizio di 
conservazione. 

 Controllo e verifica 
dei livelli di servizio 
erogati da terzi con 
segnalazione delle 
eventuali difformità 
al responsabile del 
servizio di 
conservazione. 

 Monitoraggio del 
processo di 
conservazione e 
analisi archivistica 
per lo sviluppo di 
nuove funzionalità 
del sistema di 
conservazione. 

 

    Redazione e 
supervisione del 
Manuale di 
conservazione con i 
responsabili del 
servizio. 

Torna al sommario 

 

5.1. Organigramma 

{ƛ ǊƛǇƻǊǘŀ Řƛ ǎŜƎǳƛǘƻ ƭΩƻǊƎŀƴƛƎǊŀƳƳŀ ŘŜƭƭŀ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ŎƻƛƴǾƻƭǘŀ ƴŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΦ  

 
Figura 1: Organigramma C-Global 

Torna al sommario 

 

5.2. Strutture organizzative 

C-Global S.p.A. eroga servizi di conservazione utilizzando soluzioni tecnologiche che soddisfano i requisiti di 
alta affidabilità, richiesti dalla normativa. Il modello organizzativo adottato dal conservatore è idoneo a 
gestire il servizio di conservazione in base a quanto stabilito dalle vigenti regole tecniche, DPCM 3 Dicembre 
2013 allΩart. 5 comma 2 lettera b). Il sistema di conservazione opera secondo modelli organizzativi 
esplicitamente definiti che garantiscano la sua distinzione logica dal sistema di gestione documentale, se 
esistente. Il modello organizzativo del conservatore è stato realizzato tenendo conto del modello di 
riferimento OAIS (Open Archival Information System certificato standard ISO 14721 nel 2003 e 
recentemente aggiornato in ISO 14721:2012), ovvero una struttura organizzata di persone e sistemi, che 
ŀŎŎŜǘǘƛ ƭŀ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀǊŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ Ŝ Řƛ ǊŜƴŘŜǊƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭŜ ǇŜǊ ǳƴŀ ŎƻƳǳƴƛǘŁ Řƛ 
riferimento. 

Seguendo quanto indicato dalle regole tecniche vigenti e, sulla base dello stesso modello di riferimento 
OAIS, il sistema identifica i seguenti ruoli fondamentali: produttore, utente e responsabile del servizio di  
conservazione.  
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Produttore: è la persona fisica o giuridica, di norma diversa dal soggetto che ha formato il documento, che 
produce il pacchetto di versamento ed è responsabile del trasferimento del suo contenuto nel sistema di 
conservazione. Nelle pubbliche amministrazioni, tale figura si identifica con responsabile della gestione 
documentale. 
Il produttore si impegna a depositare i documenti informatici e le loro aggregazioni documentali 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƘŜ ƴŜƛ ƳƻŘƛ Ŝ ƴŜƭƭŜ ŦƻǊƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘŜΣ ƎŀǊŀƴǘŜƴŘƻƴŜ ƭΩŀǳǘŜƴǘƛŎƛǘŁ Ŝ ƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ƴŜƭƭŜ Ŧŀǎƛ Řƛ 
formazione e di archiviazione, effettuata nel rispetto delle norme sulla formazione e sui sistemi di gestione 
dei documenti informatici. In particolare, garantisce che il trasferimento dei documenti informatici venga 
realizzato utilizzando formati compatibili con la funzione di conservazione e rispondenti a quanto previsto 
dalla normativa vigente. Si impegna, inoltre, a depositare e mantenere aggiornati gli strumenti di ricerca e 
gestione archivistica elaborati a supporto della formazione dei documenti informatici e della tenuta degli 
archivi digitali. 
I rapporti con il soggetto produttore sono concordati mediante un accordo formale (specifiche tecniche 
allegate al contratto di affidamento) che stabilisca le tipologie documentarie, i metadati oggetto di 
conservazione, i formati e le modalità operative di versamento.  
Nelle pubbliche amministrazioni, il ruolo di responsabile della conservazione può essere svolto dal 
responsabile della gestione documentale ovvero dal coordinatore della gestione documentale, ove 
nominato. Il produttore è responsabile del contenuto del pacŎƘŜǘǘƻ Řƛ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ όŘΩƻǊŀ ƛƴ Ǉƻƛ {Ltύ ŜŘ ŝ 
tenuto a trasmetterlo al conservatore, secondo quanto indicato nelle specifiche tecniche allegate al 
contratto di affidamento.  
Il produttore ha accesso al sistema di conservazione direttamente dalla propria sede, tramite accesso anche 
da remoto. Il produttore si impegna a depositare i documenti informatici e le loro aggregazioni nei modi e 
nelle forme definite nelle ǎǇŜŎƛŦƛŎƘŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜΣ ƎŀǊŀƴǘŜƴŘƻƴŜ ƭΩŀǳǘŜƴǘƛŎƛǘŁ Ŝ ƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ƴŜƭƭŜ Ŧŀǎƛ Řƛ 
produzione e di archiviazione. In particolare, garantisce che il trasferimento dei documenti informatici 
venga realizzato utilizzando formati compatibili con la funzione di conservazione e rispondenti a quanto 
previsto dalla normativa vigente. Il soggetto  produttore mantiene la titolarità e la proprietà dei documenti 
depositati. 

Utente: è una persona, ente o sistema che interagisce con i servizi di un sistema per la conservazione di 
documenti informatici, come indicato nelle vigenti regole tecniche (DPCM 3 dicembre 2013, allegato 1, 
Glossario). 
[ΩǳǘŜƴǘŜ ǊƛŎƘƛŜŘŜ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ǇŜǊ ŀŎǉǳƛǎƛǊŜ ƭŜ 
informazioni di interesse nei limiti previsti dalla legge. Il sistema di conservazione permette ai soggetti 
autorizzatƛ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŘƛǊŜǘǘƻΣ ŀƴŎƘŜ Řŀ ǊŜƳƻǘƻΣ ŀƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛ Ŝ ŎƻƴǎŜƴǘŜ ƭŀ 
produzione di un pacchetto di distribuzione direttamente acquisibile dai soggetti autorizzati. In termini del 
modello di riferimento OAIS la comunità degli utenti può essere definita come comunità di riferimento. 
Nelle specifiche tecniche, documento allegato al contratto di affidamento del servizio di conservazione, 
vengono indicati quei soggetti abilitati dal soggetto produttore che possono accedere ai documenti versati 
dal produttore al conservatore. L'abilitazione e l'autenticazione degli utenti avviene in base alle procedure 
di gestione utenze indicate nel piano della sicurezza del sistema di conservazione e nel rispetto delle misure 
di sicurezza previste negli articoli da 31 a 36 del Dlgs 30 giugno 2003, n. 196, in particolare di quelle indicate 
all'art. 34 comma 1 e dal disciplinare tecnico di cui all'allegato B del medesimo decreto. 

Responsabile del servizio di conservazione: è ƭŀ ǇŜǊǎƻƴŀ ŦƛǎƛŎŀ ƴŜƭƭΩƻǊƎŀƴƛȊȊŀȊƛƻƴŜ del conservatore che 
svolge le attività di conservazione, tramite il servizio di conservazione, così come stabilito nel contratto di 
affidamento del servizio. Le responsabilità del responsabile del servizio di conservazione sono definite 
ŀƭƭΩŀǊǘΦ т ŘŜƭ 5t/M 3 dicembre 2013. Nel contratto di affidamento del servizio di conservazione, sottoscritto 
tra il soggetto produttore e il conservatore vengono definite le attività e le responsabilità affidate al 
conservatore e quelle che rimangono a carico del soggetto produttore.  

Organismo di tutela e vigilanza (in riferimento alle amministrazioni pubbliche): è il Ministero per i beni e le 
attività culturali e del turismo (MiBACT) che esercita funzioni di tutela e vigilanza dei sistemi di 
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conservazione degli archivi di enti pubblici o di enti privati dichiarati di interesse storico particolarmente 
importante e autorizza le operazioni di scarto e trasferimento della documentazione conservata ai sensi del 
Dlgs. 42/2004. 
La tutela e vigilanza sugli archivi di enti pubblici non statali è esercitata dal MiBACT, tramite le 
Soprintendenze archivistiche competenti per territorio. 
"Lo spostamento, anche temporaneo dei beni culturali mobili" compresi gli archivi storici e di deposito è 
soggetto ad autorizzazione della Soprintendenza archivistica (Dlgs. 22 gen. 2004, n. 42, art. 21, c. 1, lettera 
b). 
Anche "il trasferimento ad altre persone giuridiche di complessi organici di documentazione di archivi 
pubblici, nonché di archivi di privati per i quali sia intervenuta la dichiarazione ai sensi dell'articolo 13", sia 
che comporti o non comporti uno spostamento, rientra tra gli interventi soggetti ad autorizzazione della 
Soprintendenza archivistica (Dlgs. 22 gen. 2004, n. 42, art.21, c. 1, lettera e). 
La disposizione si applica anche: 

 all' affidamento a terzi dell'archivio (outsourcing), ai sensi del Dlgs. 22 gen. 2004, n. 42, art.21, c. 1, 

lettera e); 

 al trasferimento di archivi informatici ad altri soggetti giuridici, nell'ottica della conservazione 
permanente sia del documento sia del contesto archivistico. 

La Soprintendenza può, in seguito a preavviso, effettuare ispezioni per accertare lo stato di Conservazione e 
custodia degli archivi e può emettere prescrizioni per la tutela degli archivi. 
In base alle regole tecniche i sistemi di conservazione delle amministrazioni pubbliche e i sistemi di 
conservazione dei conservatori accreditati sono soggetti anche alla vigilanza di AgID. 
 
AREA DIREZIONE E MANAGEMENT 
!ƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ Řƛ ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ rientrano le figure afferenti alla direzione e al management, quali: il consiglio di 
amministrazione e il responsabile del servizio di conservazione. 
Al primo compete la progettazione della struttura di conservazione e quindi anche la gestione degli 
investimenti economici, mentre al responsabile del servizio di conservazione, il management per 
intenderci, compete la definizione delle politiche complessive del sistema di conservazione.  
! ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ŎƻƳǇŜǘƻƴƻ ƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƻōƛŜǘǘƛǾƛ ƎŜƴŜǊŀƭƛ ŘŜƭƭŀ ǎǘruttura di conservazione, tra cui: la 
ǇǊŜŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ƳŀƴǳŀƭŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŎƘŜ ŘŜǾŜ ǊƛǇƻǊǘŀǊŜ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ 
ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜΣ ƛƴŜǊŜƴǘƛ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŎƻƳŜ ǊƛŎƘƛŜǎǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘƛŎƻƭƻ у ŘŜƭ 5t/a о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмоΤ 
ƭΩŀǇǇǊƻǾŀȊƛƻne dei contratti di servizio da stipularsi con i soggetti produttori; definizione delle 
caratteristiche e dei requisiti del sistema di conservazione in funzione della tipologia dei documenti da 
conservare e in conformità alla normativa vigente; la gestione delle risorse economiche; gli investimenti 
ŎƘŜ ǎƻƴƻ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭ ōǳŘƎŜǘΤ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ŎƻƳǳƴƛŎŀȊƛƻƴƛ Ŏƻƴ ƭΩŜǎǘŜǊƴƻ όǘǊŀ Ŏǳƛ ƛƭ customer service e i 
servizi di help desk); la supervisione e il controllo del processo di conservazione digitale a norma  per 
ŀǘǘŜǎǘŀǊƴŜ ƭŀ ŎƻǊǊŜǘǘŜȊȊŀ ŘŜƭƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ƳŀƴǘŜƴƛƳŜƴǘƻ ƴŜƭ ǘŜƳǇƻ ŘŜƭƭŜ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ Řƛ ƛƴǘŜƎǊƛǘŁ Ŝ 
autenticità dei documenti informatici conservati, il rispetto dei contratti di servizio stipulati con i soggetti 
produttori.   
 
AREA SVILUPPO 
In questΩŀǊŜŀ ǊƛŜƴǘǊŀƴƻ ǘǳǘǘŜ ǉǳŜƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ ŀ ǇǊŜǎƛŘƛƻ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΤ ƛƴ ǇŀǊǘƛŎƻƭŀǊŜ ƭƻ 
sviluppo si interessa al controllo e al monitoraggio del sistema in sé.  
¢Ǌŀ ƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƘŜ ŎƻƳǇŜǘƻƴƻ ŀ ǉǳŜǎǘΩ ŀǊŜŀΣ ǎƛ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀƴƻΥ ƛƭ ǎǳǇǇƻǊǘƻ ǘŜŎƴƛŎƻ ǇŜǊ ƭa definizione delle 
specifiche tecniche del sistema di conservazione; la progettazione e il monitoraggio delle evoluzioni del 
software di conservazione; il supporto tecnico per la comunicazione con gli applicativi di gestione dei 
documenti;  il supporto tecnico ai clienti; la gestione dello sviluppo di siti web e portali connessi al servizio 
Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΤ ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŦƻǊƳŀǘƛ ŜƭŜǘǘǊƻƴƛŎƛΣ ŎƘŜ ŀōōƛŀƴƻ ƭŜ ŎŀǊŀǘǘŜǊƛǎǘƛŎƘŜ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛ Ŏƻƴ ƛƭ 
ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘƛƎƛǘŀƭŜ ŀ ƭǳƴƎƻ ǘŜǊƳƛƴŜΤ ƭΩŀƎƎƛornamento delle piattaforme tecnologiche; 
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ƭΩŜƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ Ǉƛŀƴƻ ǇŜǊ ƭŀ ǎƛŎǳǊŜȊȊŀ Ŝ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ƳƛǎǳǊŜ ƻǊƎŀƴƛȊȊŀǘƛǾŜ Ŝ ǘŜŎƴƻƭƻƎƛŎƘŜΤ ƛƭ 
ƳƻƴƛǘƻǊŀƎƎƛƻ ŘŜƭƭΩŜǾƻƭǳȊƛƻƴŜ ǘŜŎƴƻƭƻƎƛŎŀ Ŝ ƭΩŜǎŜŎǳȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇǊƻŎŜǎǎƛ Řƛ ƳƛƎǊŀȊƛƻƴŜ ǇŜǊ ŎƻƴǘǊŀǎǘŀǊŜ 
ƭΩƻōǎolescenza dei sistemi; la manutenzione del software.  
[ΩŀǊŜŀ ŝ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŀƴŀƭƛǎƛ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ Ŝ ŘŜƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ ŎƘŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
deve garantire nel tempo per poter erogare il servizio richiesto. 
Lƴ ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ƻǇŜǊŀ ƛl responsabile dello sviluppo e della manutenzione del sistema di conservazione.  
 
AREA SERVIZI ARCHIVISTICI 
Lƴ ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ǾŜƴƎƻƴƻ ǎǾƻƭǘŜ ǘǳǘǘŜ ǉǳŜƭƭŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ŎƘŜ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀƴƻ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ŀǊŎƘƛǾƛ ŘƛƎƛǘŀƭƛΣ 
intendendo con questo sia la salvaguardia del documento in sé, senza che esso subisca manomissioni, sia la 
sua valorizzazione e fruizione e, con esso, ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊƻ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀΦ  
! ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ŎƻƳǇŜǘƻƴƻ ƴǳƳŜǊƻǎŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁΣ ǘǊŀ ŎǳƛΥ 

- Attività mirate a supportare gli enti  ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ ƴŜƭƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛƻ ƛƴ ŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜΤ 
- Attività volte a fornire agli enti  ǇǊƻŘǳǘǘƻǊƛ ǳƴ ǎǳǇǇƻǊǘƻ ǉǳŀƭƛŦƛŎŀǘƻ ǇŜǊ ƭΩŜƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Řƛ ƳƻŘŜƭƭƛ 

organizzativi e manuali di gestione conformi alle regole tecniche sul protocollo informatico; 
progettazione e realizzazione di sistemi di gestione documentale in ambito pubblico e privato; la 
formazione del personale; 

- Attività per la creazione, trasferimento, acquisizione, verifica e memorizzazione dei pacchetti 
informativi nel sistema di conservazione; 

- Attività dirette al processo conservativo digitale e alla fruizione del patrimonio conservato nel 
sistema. 

!ƭǘǊŜ ŦǳƴȊƛƻƴƛ ƛƴ ŎŀǇƻ ŀ ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀ Ǉƻǎǎƻƴƻ ŜǎǎŜǊŜΥ  
- Definizione e gestione del processo di conservazione, incluse le modalità di trasferimento da parte 
ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΣ Řƛ ŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜΣ ǾŜǊƛŦƛŎŀ Řƛ ƛƴǘŜƎǊƛǘŁ Ŝ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŀǊŎƘƛǾƛǎǘƛŎŀ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ Ŝ 
delle aggregazioni documentali trasferiti, di esibizione, di accesso e fruizione del patrimonio 
documentario e informativo conservato; 

- Definizione delle informazioni sulla rappresentazione e delle informazioni di conservazione (PDI) 
dei documenti e dei fascicoli informatici; 

- Monitoraggio del processo di conservazione e analisi archivistica per lo sviluppo di nuove 
funzionalità del sistema di conservazione;  

- /ƻƭƭŀōƻǊŀȊƛƻƴŜ Ŏƻƴ ƭΩŜƴǘŜ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭ ǘǊŀǎŦŜǊƛƳŜƴǘƻ ƛƴ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜƭƭŀ ǎŜƭŜȊƛƻƴŜ Ŝ 
della gestione dei rapporti con il Ministero dei beni e delle attività culturali per quanto di 
competenza. 

vǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ŝ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘŀ Řŀƭ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƭƭŀ ŦǳƴȊƛƻƴŜ ŀǊŎƘƛǾƛǎǘƛŎŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΦ  
 
AREA SISTEMI INFORMATIVI 
vǳŜǎǘΩŀǊŜŀ ǎƛ ƛƴǘŜǊŜǎǎŀ di servizi necessari per il funzionamento del sistema di conservazione e 
ŘŜƭƭΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ǘŜŎƴƻƭƻƎƛŎŀΣ ŎƘŜ ƻǎǇƛǘŀ ƛl sistema di conservazione. 
Lƴ ŎŀǊƛŎƻ ŀ ǉǳŜǎǘΩŀǊŜŀΣ Ŏƛ ǎƻƴƻ ŀƭŎǳƴŜ ŀǘǘƛǾƛǘŁ ǘǊŀ ƭŜ ǉǳŀƭƛΥ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƛƭ ǇƛŜƴƻ ǎƻŘŘƛǎŦŀŎƛƳŜƴǘƻ ŘŜƛ ǊŜǉǳƛǎƛǘƛ 
funzionali, tecnici e normativi del sistema di conservazione; garantire nel tempo il soddisfacimento dei 
livelli di servizio del sistema; assicurare il continuo livello di aggiornamento tecnologico del sistema di 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΤ ƎŀǊŀƴǘƛǊŜ ƭΩŀŘŜƎǳŀǘƻ ƭƛǾŜƭƭƻ Řƛ ŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ƻǇŜǊŀǘƻǊƛ ŀŦŦŜǊŜƴǘƛ ŀƭƭΩŀǊŜŀ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎŀ 
aziendale; monitorare la sicurezza delle persone, delle infrastrutture fisiche, degli aspetti procedurali, delle 
informazioni e le relative modalità tecniche di protezione; effettuare il coordinamento delle iniziative di 
sicurezza che possono incidere sull'evoluzione dei requisiti di sicurezza, legali o cogenti.  
[ΩŀǊŜŀ ŝ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘŀ Ŝ ƎŜǎǘƛǘŀ Řŀƭ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭŜ ŘŜƛ ǎƛǎǘŜƳƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾƛ ǇŜǊ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΦ 
 

Torna al sommario 
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6. Oggetti digitali sottoposti a conservazione 

La rappresentazione degli oggetti digitali sottoposti conservazione è parte integrante delle specifiche 
tecniche (allegato al contratto di affidamento del servizio di conservazione). 

Torna al sommario 

6.1. Oggetti conservati 

Il sistema conserva documenti informatici, con i metadati ad essi associati. I documenti informatici e le loro 
aggregazioni sono inviati in conservazione sotto forma di pacchetti di versamento (SIP). 
Il sistema gestisce gli oggetti digitali sottoposti a conservazione, distinti per ogni singolo soggetto 
produttore, anche per singola struttura (generalmente corrispondenti alle aree organizzative omogenee), 
consentendo di definire configurazioni e parametri adeguati ad ogni soggetto produttore e definiti sulla 
base deƎƭƛ ŀŎŎƻǊŘƛ ǎǘƛǇǳƭŀǘƛ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ǎƻǘǘƻǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ŎƻƴǘǊŀǘǘƻ Řƛ ŀŦŦƛŘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ ǎŜǊǾƛȊƛƻ Řƛ 
conservazione. 
tŜǊ ƳŀƴǘŜƴŜǊŜ ŀƴŎƘŜ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǊŜƭŀǘƛǾŜ ŀƭƭŀ ǎǘǊǳǘǘǳǊŀ ŘŜƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛƻ Ŝ ŘŜƛ ǊŜƭŀǘƛǾƛ ǾƛƴŎƻƭƛ 
archivistici, le unità documentarie possono essere versate corredate di un set di metadati di profilo 
archivistico, che include gli elementi identificativi e descrittivi del fascicolo, con riferimento alla voce di 
ŎƭŀǎǎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Ŝ ƭΩŜventuale articolazione in sottofascicoli. Inoltre è gestita la presenza di classificazioni, 
fascicoli e sottofascicoli secondari e collegamenti tra le diverse unità archivistiche e documentarie presenti 
nel sistema. 
Le serie ed i fascicoli possono essere versati nel sistema quando sono completi e dichiarati chiusi, e descritti 
da un set di metadati che include obbligatoriamente anche il tempo di conservazione previsto, oltre alle 
informazioni di identificazione, classificazione e descrizione. Nel caso delle serie, la chiusura può avvenire a 
cadenza annuale o comunque secondo una definizione temporale definita dal soggetto produttore. 
I documenti informatici e i fascicoli informatici, possono essere suddivisi secondo il piano di classificazione, 
che identifica gruppi documentali omogenei per natura e/o funzione giuridica (titolo, classe, sottoclasse), 
modalità di registrazione o di produzione.  
Le tipologie documentarie trattate (suddivise in titoli, classi e sottoclassi) e i loro specifici metadati e 
ŀǊǘƛŎƻƭŀȊƛƻƴƛΣ ǎƻƴƻ ƛƴŘƛŎŀǘŜ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ, servizio specifiche tecniche concordato con ogni soggetto 
produttore e riportate nelle funzionalità di amministrazione del sistema.  
 
[ΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀ ƭϥǳƴƛǘŁ ƳƛƴƛƳŀ ŜƭŜƳŜƴǘŀǊŜ Řƛ ǊƛŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Řƛ Ŏǳƛ ŝ ŎƻƳǇƻǎǘƻ ǳƴ ŀǊŎƘƛǾƛƻΣ 
pertanto rappresenta il riferimento principale per la costruzione dei pacchetti informativi secondo il 
modello di riferimento OAIS. 
Con rifermento a quanto indicato nello standard ISO 23081-2, l'unità documentaria rappresenta la più 
ǇƛŎŎƻƭŀ άunit of recordsέ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀōƛƭŜ Ŝ ƎŜǎǘƛōƛƭŜ ŎƻƳŜ ǳƴŀ entità singola gestita nel sistema, anche se al 
suo interno contiene altri elementi, (un esempio il messaggio di posta elettronica con i suoi allegati). 
!ƭƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ Ŝ ŀƎƭƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ŎƘŜ ƭŀ ŎƻƳǇƻƴƎƻƴƻ ǎƻƴƻ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛ ǎŜǘ Řƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ, che li identificano 
e li descrivono secondo le logiche e le articolazioni esposte nelle specifiche tecniche descritte nel 
documento allegato al contratto di affidamento del servizio di conservazione. 
Coerentemente con quanto sopra riportato, ƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ ŝ ǇŜǊǘanto logicamente strutturata su tre 
livelli: unità documentaria, documento, file. 
 
Il sistema di conservazione utilizza come formati di conservazione quelli elencati ƴŜƭƭΩŀllegato 2 alle regole 
tecniche, inoltre è in grado di gestire, su richiesta del soggetto produttore, anche formati non compresi nel 
suddetto elenco, ma che il soggetto produttore utilizza nei propri sistemi e ritiene di dover conservare. 
Tutti i formati gestiti sono elencati e descritti ƛƴ ǳƴ ǊŜƎƛǎǘǊƻ ƛƴǘŜǊƴƻ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ άwŜƎƛǎǘǊƻ 
dei formatiέ, in cui ogni formato è corredato da informazioni descrittive relative alla eventuale versione e al 
mime type.  
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Con ciascun soggetto produttore è concordato un elenco di formati ammessi, che individua i formati che il 
sistema può accettare da ogni produttore e che identificano ognuna delle tipologie documentarie gestite. 
[ΩŜƭŜƴŎƻ ŘŜƛ ŦƻǊƳŀǘƛ ŀƳƳŜǎǎƛ ŝ ǊƛǇƻǊǘŀǘƻ όŜ ƎŜǎǘƛǘƻύ ƴŜƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ ά!ƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ǎǘǊǳǘǘǳǊŜ ǾŜǊǎŀƴǘƛέ 
del sistema e viene aggiornato continuamente, in base alle esigenze del soggetto produttore. Le modalità 
con cui si procede a tale aggiornamento sono concordate con ciascun soggetto produttore e riportate nelle 
specifiche tecniche. Il sistema identifica i formati indicati dalle regole tecniche al momento della ricezione 
ŘŜƭ {Lt ƳŜŘƛŀƴǘŜ ƭΩŀƴŀƭƛǎƛ ŘŜƛ magic number o del contenuto del file, in modo tale da consentire 
ƭΩƛƴŘƛǾƛŘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ƳƛƳŜ ǘȅǇŜΦ [ΩƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ ǎǳƭ ŦƻǊƳŀǘƻ ŝ ǇŀǊǘŜ ŘŜƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ ŘŜƛ ŎƻƳponenti 
ŘŜƭƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ Ŝ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎŜ ǳƴ ŜƭŜƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜΦ 
Di seguito, viene fornito un riepilogo dei formati al momento ammessi per la conservazione, previsti 
daƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ н ŘŜƭƭŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ del DPCM 3 dicembre 2013. 
 
Formato Proprietario Estensione Tipo Aperto Standard 
PDF - PDF/A 
 

Adobe Systems 
http://www.adobe.com/ 
 

.pdf application/pdf Sì ISO 32000-1 
(PDF); ISO 19005-
1:2005 (vers. PDF 
1.4); ISO 19005-
2:2011 (vers. PDF 
1.7) 

TIFF Aldus Corporation 
(acquisita Adobe) 

.tif image/tiff No ISO 12639 
(TIFF/IT); ISO 
12234 (TIFF/EP) 

JPG e JPEG 
2000 

Joint Photographic 
Experts Group 

.jpg, .jpeg, 

.jp2 (JPEG 
2000) 

image/jpeg Sì ISO/IEC 10918:1 
(JPG); ISO/IEC 
15444-1 (JPEG 
2000) 

Office Open 
XML 
(OOXML) 

Microsoft 
 

.docx, .xlsx, 

.pptx 
MIME Sì ISO/IEC DIS 

29500:2008 

ODF Open 
Document 
Format 

OASIS 
 

.ods, .odp, 

.odg, .odb 
application/vnd.oasis.opendocument.text Sì ISO/IEC 

26300:2006; UNI 
CEI ISO/IEC 
26300 

XML 
Extensible 
Markup 
Language 

W3C .xml application/xml text/xml Sì  

TXT  - .txt ASCII, UTF-8,UNICODE Sì ISO 646, RFC 
3629, ISO/IEC 
10646 

PEC ed 
EMAIL 

- .eml MIME No RFC 2822/MIME 

 
Il modello di riferimento OAIS prevede che, ad ogni oggetto portato in conservazione venga associato un 
insieme di informazioni (metadati), che ne permetta in futuro una facile reperibilità. In questo insieme di 
metadati troviamo le informazioni sulla rappresentazione (IR), classificabili in sintattiche (IRsi) e semantiche 
(IRse), il cui obiettivo è fornire tutte le informazioni necessarie per poter leggere ed interpretare la 
ǎŜǉǳŜƴȊŀ Řƛ ōƛǘ ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻΦ LƴƻƭǘǊŜΣ ŀŘ ǳƴ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ǊƛǎǇŜǘǘƛ ƭŀ ƴƻǊƳŀǘƛǾŀ 
italiana è richiesto il requisito di leggibilità degli oggetti digitali, imposto dal coƳƳŀ м ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ о ŘŜƭƭŜ ƴǳƻǾŜ 
ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ Ŝ Řŀƭ ŎƻƳƳŀ м ŘŜƭƭΩŀǊǘΦ пп ŘŜƭ /ƻŘƛŎŜ ŘŜƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀȊƛƻƴŜ ŘƛƎƛǘŀƭŜΦ  
Risulta necessario affrontare tre tematiche importanti:  

 La prima riguarda cosa si intende per informazioni sulla rappresentazione e come si intende 
associarle ad un oggetto digitale conservato; 

 La seconda si riferisce al come rispettare il requisito di leggibilità; 
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 La terza si riferisce a cosa  deve essere fornito assieme  ad un oggetto digitale al momento della sua 
distribuzione e in che modalità. 

Per soddisfare questi requisiti, prima di versare un qualsiasi oggetto digitale nel sistema di conservazione, è 
necessario che il responsabile del servizio di conservazione, in accordo con il soggetto produttore, proceda 
a conservare tutte le informazioni sulla rappresentazione, necessarie alla consultazione di tale oggetto.  
Si classificano quindi le informazioni sulla rappresentazione in: 

1. {ǘǊǳƳŜƴǘƛ ǇŜǊ ƭŀ ƭŜƎƎƛōƛƭƛǘŁΥ ǘƛǇƛŎŀƳŜƴǘŜ ƭŜƎŀǘƛ ŀƭ ŦƻǊƳŀǘƻ ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻ; 
2. Informazioni sulla rappresentazione sintattica:ǘƛǇƛŎŀƳŜƴǘŜ ƭŜƎŀǘŜ ŀƭ ŦƻǊƳŀǘƻ ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ 

conservato; 
3. Informazioni sulla rappresentazione semantica:tipicamente legate alla descrizione archivistica 
ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻ; 

Sebbene le informazioni sulla rappresentazione sintattica (tipo 2) possano essere considerate le basi su cui 
poggiare le successive conservazioni di oggetti digitali  di uno specifico formato, poiché sono le informazioni 
necessarie a produrre/creare gli strumenti che ne permettono la leggibilità (tipo 1), fin dal principio resta 
ŦƻƴŘŀƳŜƴǘŀƭŜ ŦƻǊƴƛǊŜ ƛƴǎƛŜƳŜ ŀƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻ Ǝƭƛ ǎǘǊǳƳŜƴǘƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ǇŜǊ ǇƻǘŜǊƭƻ ƭŜƎƎŜǊŜΦ 
/ƻƴŎƭǳŘŜƴŘƻΣ ǇŜǊ ǎƻŘŘƛǎŦŀǊŜ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƴŜŎŜǎǎƛǘŁ Řƛ ǳƴŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŁ ƛƳƳŜŘƛŀǘŀ ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻΣ 
possiamo affermare che il sistema di conservazione deve avere almeno conservato gli strumenti per la 
leggibilità (viewer) degli oggetti digitali sottoposti a conservazione. 
Si ritiene pertanto necessaria la capacità del software di generare, per ogni soggetto produttore, un 
insieme di dŜǎŎǊƛȊƛƻƴƛ ŀǊŎƘƛǾƛǎǘƛŎƘŜ άǎǇŜŎƛŀƭƛέ, che diano modo al responsabile del servizio di conservazione 
di conservare le tre tipologie di informazioni sulla rappresentazione. 
Nel sistema di conservazione distinguiamo tre descrizioni archivistiche speciali: 

1. VieweǊΥ Řƛ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ άǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀέ Ŏƻƴ ŦƛƭŜ Řƛ ƛƴŘƛŎŜ Řƛ ǘƛǇƻ Ƴǳƭǘƛ-indice; 
2. CŀǎŎƛŎƻƭƻΥ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ άŦŀǎŎƛŎƻƭƻέ; 
3. LƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ άǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀέ Ŏƻƴ ŦƛƭŜ Řƛ ƛƴŘƛŎŜ Řƛ ǘƛǇƻ 

indice singolo. 

Le descrizioni archivistiche speciali sono descrizioni archivistiche prime, nel senso che gli oggetti digitali 
conservati non hanno nessuna associazione con informazioni sulla rappresentazione. 
La prima è obbligatoria, e oltre ai classici metadati riportati dallo standard Dublin Core, permette di 
associare ad ogni documento informatico conservato (eseguibile del visualizzatore) la versione del 
visualizzatore, la lingua del visualizzatore e il sistema operativo di riferimento (versione, bit, lingua). 
Le operazioni per il suo versamento possono essere effettuate sia attraverso un pacchetto di versamento 
(file di metadati di tipo multi indice) che manualmente da interfaccia web.  
Dal punto di vista delle funzionalità invece si evidenziano i seguenti scenari: 

 la ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ Řƛ ǳƴ ƴǳƻǾƻ ά±ƛŜǿŜǊέ ǇŜǊ ǳƴ aƛƳŜ ¢ȅǇŜ ƎƛŁ ŀǎǎƻŎƛŀǘƻ ŀŘ ǳƴ software precedente 
va in aggiunta; 

 sarà ǎŜƳǇǊŜ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǊŜ ƛƭ ƳŜǘŀŘŀǘƻ ά5ŀǘŀ CƛƴŜέ ǇŜǊ ǳƴ άsoftwareέ ǎŜ ƴƻƴ Ŏƛ ǎƻƴƻ 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴƛ ǎǳŎŎŜǎǎƛǾŜ ŀƭƭŀ άŘŀǘŀ ŦƛƴŜέ ƛƴǎŜǊƛǘa; 

 la ƳƻŘƛŦƛŎŀ Řƛ ǳƴ ǎƻƭƻ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ Řƛ ǳƴ άŦŀǎŎƛŎƻƭƻ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜέ ς nel caso in 
cui cambiano le specifiche di un formato file - prevede la ri-ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊƻ ŦŀǎŎƛŎƻƭƻ 
informatico. 

Le descrizioni archivistiche speciali sono di norma conservate per il conservatore, ed ereditate da tutti gli 
altri SP. In generale, ƭΩŜǊŜŘƛǘŀǊƛŜǘŁ ŘŜƭƭŜ informazioni sulla rappresentazione, si sviluppa come nel classico 
schema di ereditarietà: 
Soggetto Produttore Ą Soggetto Produttore Padre Ą Χ Ą Soggetto Produttore Padre Ą Conservatore  e 
Licenziatario. 
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Ad un oggetto digitale conservato viene associato un viewer sulla base delle seguenti: 

 formato (mime type); 

 eventuale versione del formato; 

 versione dello strumento di visualizzazione; 

 lingua dello strumento di visualizzazione; 

 versione del sistema operativo. 

Visto che questa n-pla permette di avere diversi strumenti per uno stesso mime type, il sistema di 
conservazione permette al responsabile del servizio di conservazione di impostare a livello di soggetto 
produttore e/o a livello di descrizione archivistica, quali siano gli strumenti che garantiscono la leggibilità 
ƴŜƭ ƭǳƴƎƻ ǇŜǊƛƻŘƻ Řƛ ǳƴ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ƛƴ ǳƴƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ ŦƻǊƳŀǘƻ Řŀ ŎƻƭƭŜƎŀǊŜ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ Ŝ 
ǊŜǎǘƛǘǳƛǊŜ ŀƭƭΩŀǘǘƻ Řƛ Ŝǎƛbizione. 

 

 
 

Figura 2: gestione dell'aggiornamento del viewer 

 
Per quanto riguarda le informazioni sulla rappresentazione sintattica, essendo legate al mime type e alla 
relativa versione come i viewer appena discussi, ogni oggetto in un pacchetto di archiviazione si riferisce ad 
ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ ƭƛƴƪ ŎƘŜ ǇŜǊƳŜǘǘƻƴƻ Řƛ ǊƛǎŀƭƛǊŜ ŀƭƭΩƴ-pla: 

 formato (mime type); 

 eventuale versione del formato. 

Queste informazioni non si distinguono a livello di descrizione archivistica o soggetto produttore in quanto 
sono le specifiche internazionali sul formato in oggetto. 
 
Per quanto riguarda le informazioni sulla rappresentazione semantica, essendo queste legate ad una 
particolare versione di una descrizione archivistica, sono tra loro riferite tramite chiave. 

Torna al sommario 
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6.2. Pacchetto di versamento (SIP) 

Si tratta del pacchetto informativo inviato dal produttore al sistema di conservazione. Il contratto di 
affidamento del servizio di conservazione è finalizzato alla definizione degli accordi che sanciscono le 
modalità di trasferimento dei pacchetti stessi, la loro tempistica di trasferimento, la loro  composizione e 
tutte le componenti informative di cui il sistema di conservazione necessita per creare degli AIP coerenti e 
bene strutturati.  
Con Legal Archive® un soggetto produttore può scegliere, alla stipula del contratto di affidamento del 
servizio, di trasferire i pacchetti di versamento in maniera automatizzata, semiautomatizzata oppure 
manuale, da interfaccia web. 
In questo sistema di conservazione possono essere trasferiti pacchetti di versamento conformi a quanto 
previsto dalle regole tecniche: esso supporta SIP eventualmente accompagnati da IR nel formato definito 
ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р ŘŜƭƭŜ ƴǳƻǾŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ Ŝ ƴŜƭ ŦƻǊƳŀǘƻ /{±Φ 

La fase relativa alla preparazione del pacchetto di versamento (SIP) e il conseguente invio al sistema di 
conservazione può avvenire in modi diversi, essendo dipendente dalla situazione specifica del soggetto 
produttore e dagli accordi stipulati con il conservatore. Come anticipato, il sistema di conservazione 
dispone di tre modi per sottoporre un pacchetto di versamento: 

1. automatico - via web service 
2. semiautomatico - via file system 
3. manuale - via interfaccia web mediante upload manuale dei documenti. 

Il sistema di versamento mette a disposizione del produttore una serie di funzionalità di validazione che gli 
consentono, se necessario, di correggere la composizione dei pacchetti di versamento prima della sua 
acquisizione da parte del conservatore. Il produttore potrà correggere i metadati descrittivi e le relazioni 
con il contesto archivistico laddove queste non fossero state correttamente impostate in fase di prima 
produzione dei singoli SIP. 
 
In condizioni generali, il pacchetto di versamento, prodotto e trasferito dal produttore al sistema di 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŝ Ŏƻǎǘƛǘǳƛǘƻ ŘŀƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ ŘŜƛ ŦƛƭŜ ŎƘŜ ǎŀǊŀƴƴƻ ƻƎƎŜǘǘƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘƛ Řŀ ǳƴ 
file detto file di indice o file dei metadati. 
Lƭ ŦƛƭŜ Řƛ ƛƴŘƛŎŜ ŘƻǾǊŁ ŎƻƴǘŜƴŜǊŜ ƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ ǇŜǊ ǊƛŎŜǊŎŀǊŜ ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀΦ [Ŝ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ 
sono concordate con il conservatore e configurate nel sistema di conservazione per ciascuna descrizione 
archivistica, nella stessa configurazione saranno anche implementate le regole di validazione dei metadati, 
concordate sempre con il conservatore. 
Come anticipato nel paragrafo precedente, il file di indice potrà essere un file in formato CSV o un file XML 
con tracciatƻ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р ŘŜƭƭŜ ƴǳƻǾŜ ǊŜƎƻƭŜ ǘŜŎƴƛŎƘŜ ƛƴ ƳŀǘŜǊƛŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ 
informatici. 
La struttura e la forma del file di indice dipendono sia dalla modalità di trasferimento, scelta tra le tre 
disponibili, sia dalla natura dei file che costituiscono il pacchetto e dalle eventuali relazioni tra gli stessi. 
Una volta che i pacchetti di versamento sono stati acquisiti, questi vengono trasformati in pacchetti di 
archiviazione (AIP). 
 
Nel sistema di conservazione di C-Global S.p.A. i metadati possono essere di vari tipi. 
/ƛ ǎƛ ŝ ŀǘǘŜƴǳǘƛ ŀƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р ŘŜƭ 5t/a о 5ƛŎŜƳōǊŜ нлм3 recante le regole tecniche per il sistema di 
conservazione. In aggiunta ai metadati previsti dal DPCM suddetto vengono gestiti i seguenti tipi: 

 Stringa; 

 Numero; 

 Data; 

 Dizionario (insieme finito di valori); 

 Hash (SHA256 del file); 
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 Universal UID (per collegare il documento ad un eventuale documentale presente nel soggetto 
produttore); 

 MIME Type (per poter poi associare un documento alle informazioni di rappresentazione); 

 Document Type (per poter associare un documento di un fascicolo alla sua classe documentale). 

Inoltre, per ogni metadato è possibile definire: 

 Obbligatorietà; 

 Univocità; 

 Ricercabilità; 

 Espressione regolare di validazione; 

 Espressione di conversione (da stringa a intero oppure da stringa a data); 

 Classificazione privacy: dato personale, sensibile, giudiziario, sanitario. 

Inoltre, il sistema di conservazione è in grado di classificare i metadati versati in base alla gestione privacy a 
cui sono soggetti. La classificazione permette di gestire i seguenti casi: 

1. Dato generico; 
2. Dato personale; 
3. Dato sensibile; 
4. Dato giudiziario.  

/ƻǎƜ ŎƻƳŜ ŘŜŦƛƴƛǘƻ ŘŀƭƭΩŀǊǘ. 22 del Decreto Legislativo 196/2003 i dati sensibili e giudiziari (caso 3 e 4) 
vengono trattati con tecniche di cifratura dipendenti dal sistema di database utilizzato, e sono resi illeggibili 
ŀƴŎƘŜ ŀ ŎƘƛ ŝ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻ ŀŘ ŀŎŎŜŘŜǊǾƛΦ [ΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊŜǎǎŀǘƻ Řŀ ǇŀǊǘŜ Řƛ ǳƴ ǳǘŜƴte autorizzato 
viene tracciato in appositi log dal sistema di conservazione. 
Nel sistema di conservazione la definizione di un metadato di tipo generico o personale (caso 1 e 2) fornisce 
la possibilità di essere comunque gestito con tecniche di cifratura, se impostate nella configurazione della 
descrizione archivistica, Ŝ ŦƻǊƴƛǎŎŜ ŀƴŎƘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀŎŎƛŀǊŜ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŎƘŜ Ƙŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀǘƻ ƛƭ Řŀǘƻ 
personale e i documenti ad asso associato.  
Si elenca di seguito una tabella riepilogativa: 
 

Tipo Dato Cifratura Tracciabilità 
Dato Generico Opzionale Opzionale 

Dato Personale Opzionale Obbligatoria 

Dato Sensibile Obbligatoria Obbligatoria 

Dato Giudiziario Obbligatoria Obbligatoria 

 
In merito alla conservazione dei fascicoli informatici, il conservatore si interfaccerà con il responsabile della 
ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ della amministrazione pubblica per concordare il set di metadati 
specifico per il fascicolo.  
! ǇŀǊǘŜ ƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ ƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛ ǇǊŜǾƛǎǘƛ ŘŀƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ р ŘŜƭ 5t/a del 3 dicembre 2013, il conservatore ne 
ǊƛǇƻǊǘŀ ƭΩŜƭŜƴŎƻ ŎƻƳǇƭŜǘƻ ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ ! άhƎƎŜǘǘƛ ǎƻǘǘƻǇƻǎǘƛ ŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜέΦ 

Torna al sommario 
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6.3. Pacchetto di Archiviazione (AIP) 

Un pacchetto di archiviazione (AIP) è un oggetto informativo, contenitore a sua volta di altri oggetti 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾƛΦ !ƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ Řƛ ŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜΣ ǎƛ ǘǊƻǾŀ ƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛǾƻ ƛƴŘƛǾƛŘǳŀǘƻ ǇŜǊ ƭŀ 
conservazione, ovvero il contenuto informativo. Anche il pacchetto di archiviazione contiene un oggetto 
che prende il nome di informazioni sulla conservazione (PDI). 
Il principio su cui si basa l'architettura del modello dati del sistema di conservazione è quello di un'assoluta 
auto-consistenza del pacchetto informativo nel momento in cui è costituito l'AIP stesso, tale obiettivo viene 
raggiunto grazie all'aderenza al modello funzionale e al modello-dati previsto in OAIS. 
La coerenza di un pacchetto informativo è data da due componenti logiche fondamentali:  

 l'insieme delle informazioni statiche che prevedono un set complesso di metadati che descrivono in 
maniera "piatta" tutti gli elementi identificativi, descrittivi, gestionali, tecnologici, etc., relativi ad un 
solo pacchetto informativo;  

 l'insieme delle relazioni di contesto che permettono la correlazione logica del pacchetto 
informativo agli altri pacchetti informativi e in generale ad un qualsiasi contesto di natura 
archivistico-gerarchica.  

Quest'ultimo elemento è quello che permette di ricostruire il vincolo archivistico e quindi di ricondurre, ad 
esempio, ad una stessa pratica o ad uno stesso fascicolo informatico tutti i documenti relativi ad un 
medesimo affare o procedimento amministrativo. 
Concretamente, si può prevedere che nel sistema si conserveranno all'interno di un medesimo pacchetto 
informativo (e quindi incapsulate in una medesima busta) le seguenti componenti, codificate in un XML:  

1. l'oggetto digitale possibilmente in un formato standard non proprietario; 
2. l'impronta del documento generata con funzione di hash; 
3. il riferimento temporale (rappresentato dalla marca temporale o altro riferimento temporale 

opponibile a terzi, come la segnatura di protocollo);  
4. il set di metadati per la conservazione:  

a. metadati identificativi (per esempio possono essere utilizzati i metadati degli  standard 
ISAD (G) ISAAR (CPF)); 

b. metadati descrittivi (per esempio possono essere utilizzati i metadati dello standard ISAD);  
c. metadati gestionali (UNI SinCRO);  
d. metadati tecnologici (per esempio possono essere utilizzati i metadati dello standard 

METS);  
5. il viewer necessario per la visualizzazione ŘŜƭƭΩƻƎƎŜǘǘƻ ŘƛƎƛǘŀƭŜ, o in alternativa, si inserisce il 

puntatore/riferimento al viewer comune a più pacchetti informativi per quel formato di file del 
documento; 

6. la documentazione tecnica necessaria alla comprensione del viewer stesso (anch'esso può essere 
un puntatore/riferimento che rimanda alla componente digitale descritta per più pacchetti 
informativi) oppure la documentazione per la comprensione del documento digitale e/o della 
classe di riferimento.  

Tale descrizione si concretizza in un file contenente i metadati secondo il modello sopra proposto che 
prende il nome di indice di conservazione. [ΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ǊƛǎǇŜǘǘŀ ƭƻ ǎǘŀƴŘŀǊŘ ¦bL{ƛƴ/wh esso 
non contiene un oggetto digitale, nella stretta accezione OAIS, ma diventa un container da conservare. 
Oltre ai metadati tipici (ad esempio, denominazione del fascicolo, estremi cronologici del fascicolo, 
riferimenti al procedimento amministrativo associato) esso conterrà due puntatori fondamentali:  

 uno o più puntatori agli oggetti digitali contenuti nel fascicolo (un fascicolo può contenere uno o 
più data object);  

 uno o più puntatori alla struttura archivistica di riferimento (quindi alla serie/sottoserie della 
rappresentazione attuale dell'archivio); in altre parole un fascicolo potrà riferirsi ad una o più serie 
archivistiche. 
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Una volta che i SIP sono stati acquisiti nel sistema, (e sono quindi stati oggetto di controlli sui metadati 
previsti dal contratto di servizio) essi sono pronti ad essere trasformati in AIP. !ƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
verrà composto il pacchetto di archiviazione (AIP). Il pacchetto di archiviazione è identificato dalle 
ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭΩƛƳǇŀŎŎƘŜǘǘŀƳŜƴǘƻΦ  
Si riporta la struttura dellΩindice del pacchetto di archiviazione. 

 
 

Figura 3: struttura dellΩƛndice del pacchetto di archiviazione 
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bŜƭƭŀ ǎǇŜŎƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ǾŀǊƛŜ ǎǘǊǳǘǘǳǊŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ ŘŜƭ ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ Řƛ ŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜΣ ƭΩŜƭŜƳŜƴǘƻ ά9ȄǘǊŀLƴŦƻέ 
presente può essere oggetto di ulteriori ǎǇŜŎƛŦƛŎŀȊƛƻƴƛ Ŝ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǘŜǎƻ ŎƻƳŜ ǳƴŀ ǎƻǊǘŀ Řƛ άǇƭǳƎ-ƛƴέ ǇŜǊ 
strutture di metadati specialistiche. 
 
Si riporta di seguito la struttura dati del pacchetto di archiviazione completa delle strutture collegate ai diversi 
ŜƭŜƳŜƴǘƛ άaƻǊŜLƴŦƻέ ǇǊŜǾƛǎǘƛ Řŀƭlo standard SInCRO. 
 
<?xml version="1.0" encoding="utf-8"?> 
<xs:schema elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="qualified" 
xmlns:dp="http://www.ifin.it/docpa" xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" 
targetNamespace="http://www.ifin.it/docpa"> 
    <xs:element name="MetadataComponent" type="dp:MetadataComponentType" /> 
         
    <xs:complexType name="MetadataComponentType"> 
        <xs:sequence> 
            <xs:element name="MetadataItem" type="dp:MetadataItemType"  minOccurs="0" 
maxOccurs="unbounded"/> 
            <xs:element name="MetadataComponent" type="dp:MetadataComponentType" minOccurs="0" 
maxOccurs="unbounded"/> 
        </xs:sequence> 
        <xs:attribute name="type" type="xs:string" use="required" /> 
        <xs:attribute name="id" type="xs:unsignedByte" use="required" /> 
    </xs:complexType> 
     
    <xs:complexType name="MetadataItemType"> 
        <xs:simpleContent> 
            <xs:extension base="xs:string"> 
                <xs:attribute name="type" type="xs:string" use="required" /> 
                <xs:attribute name="id" type="xs:string" use="required" /> 
            </xs:extension> 
        </xs:simpleContent> 
    </xs:complexType> 
     
</xs:schema> 
 
 

 
[ƻ ǎŎƘŜƳŀ ǎŜƎǳŜƴǘŜ ƳƻǎǘǊŀ ǎƛƴǘŜǘƛŎŀƳŜƴǘŜ ƛ ƭŜƎŀƳƛ ǘǊŀ ƭΩƛƴŘƛŎŜ del pacchetto di archiviazione e gli oggetti 
digitali ad esso associati (documenti e ƳƻǊŜ ƛƴŦƻύ ŎƘŜ ŎƻǎǘƛǘǳƛǎŎƻƴƻ ƭΩ!LtΥ 

http://www.ifin.it/docpa
http://www.w3.org/2001/XMLSchema
http://www.ifin.it/docpa
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Figura 4: sŎƘŜƳŀ ŘŜƭƭΩ!Lt Ŝ ŘŜƛ ŎƻƭƭŜƎŀƳŜƴǘƛ Ŏƻƴ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ǊŀǇǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ 

In un contesto OAIS il pacchetto di archiviazione deve essere auto-consistente, ovvero, deve prevedere 
tutte le informazioni necessarie al recupero e alla ricostruzione dell'oggetto conservato e delle informazioni 
ad esso associate. 

Torna al sommario 

 

6.4. Pacchetto di distribuzione (DIP) 

Nel modello OAIS, il pacchetto di distribuzione (DIP) è strutturato nel modello dati come il pacchetto di 
archiviazione (AIP). La differenza sta nella sua destinazione in quanto esso viene concepito per essere fruito 
ŜŘ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘƻ ŘŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ŦƛƴŀƭŜ όŜǎƛōƛzione).  
In questo caso, un DIP può anche non coincidere con un AIP originale conservato nel data center: anzi, 
molto spesso, ragioni di opportunità inducono a distribuire pacchetti informativi che sono un'estrazione del 
contenuto informativo di un AIP (negando ad esempio l'accesso ad una parte di esso). Può anche verificarsi 
il caso di DIP che sono il frutto di più AIP che vengono "spacchettati" e rimpacchettati per un più fruibile 
utilizzo da parte dell'utente.  
Un utente autorizzato è in grado di interroƎŀǊŜ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ǇŜǊ ǊƛŎŜǾŜǊŜ ƛƴ ǳǎŎƛǘŀ ǳƴƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ 5LtΦ [ΩǳǘŜƴǘŜ 
utilizzerà le funzionalità di richiesta di esibizione di un documento o di un insieme di documenti, per 
ottenerne una replica esatta secondo i fini previsti dalla norma. 
Il sistema di conservazione gestisce un archivio dei software eseguibili ciascuno dei quali utile a visualizzare 
un determinato formato file cui appartengono i documenti conservati.  
L ǎƻŦǘǿŀǊŜ ŘŜƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛƻ ǎƻƴƻ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛ ŀŘ ǳƴŀ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŀǊŎƘƛǾƛǎǘƛŎŀ ƛƴ ƳƻŘƻ ǘŀƭŜ ŎƘŜΣ ŀƭ momento della 
generazione dei pacchetti di distribuzione dei documenti informatici da esibire, vengano automaticamente 
inclusi anche e solo i software necessari alla loro visualizzazione. 
Lƴ ǊƛǎǇƻǎǘŀ ŀƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ƛƴƛȊƛŀƭŜ Řƛ ŜǎƛōƛȊƛƻƴŜΣ Řŀ ǇŀǊǘŜ ŘŜƭƭΩǳǘente, il sistema risponderà restituendo un DIP 
che nel caso più completo conterrà: 

 I documenti richiesti nel formato previsto per la loro visualizzazione; 

 un'estrazione dei metadati associati ai documenti; 

 lΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ conservazione firmato e marcato; 

 i viewer necessari alla visualizzazione dei documenti informatici. 

Inoltre, nei pacchetti di distribuzione, è possibile inserire tutta la catena di documentazione necessaria a 
rispondere alle esigenze dello standard OAIS. 

Torna al sommario 
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7. Processo di conservazione 

Il processo di conservazione si attiva a seguito della sottoscrizione del contratto di affidamento del servizio 
di conservazione, le cui procedure vengono dettagliate ƴŜƭƭΩŀƭƭŜƎŀǘƻ άspecifiche tecnicheέ. 
Il servizio di conservazione erogato è regolato dai seguenti documenti: 

 Contratto di affidamento del servizio di conservazione; 

 Specifiche tecniche (allegato del contratto); 

 Atto di nomina responsabile del servizio di conservazione; 

 Nomine dei responsabili delle aree coinvolte nel processo di conservazione; 

 Oggetti da sottoporre a conservazione (parte integrante delle specifiche tecniche, allegato del 
contratto di affidamento del servizio di conservazione); 

 Manuale ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ del software di conservazione. 
 
Tutti i processi afferenti al versamento, ŀƭƭΩŀŎŎŜǘǘŀȊƛƻƴŜΣ ŀƭƭŀ ǾŀƭƛŘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƻƎƎŜǘǘƛ ŘƛƎƛǘŀƭƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘƛ ƴŜƭ 
pacchetto informativo sono tracciati dai log. Il sistema di conservazione una volta censito il produttore 
controlla la relativa identificazione del soggetto che ha formato il documento e del relativo ente titolare dei 
documenti.  
Il sistema di conservazione implementa una metodologia di report verso il produttore che viene 
ƛƳƳŜŘƛŀǘŀƳŜƴǘŜ ŀǾǾƛǎŀǘƻΣ ǘǊŀƳƛǘŜ ƭΩƛƴǾƛƻ Řƛ ǳƴŀ ƳŀƛƭΣ ŀƎƭƛ ƛƴŘƛǊƛȊȊƛ ŦƻǊƴƛǘƛ ƛƴ fase di definizione delle DA, con 
il dettaglio di quanto effettuato : SIP ricevuto, SIP accettato, SIP rifiutato, AIP prodotto, DIP prodotto. 

Torna al sommario 

7.1. Modalità di acquisizione dei pacchetti di versamento per la loro presa in carico 

La prima fase del processo di conservazione ŝ ƭΩŀŎǉǳƛǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭ ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ Řƛ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ƴŜƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ 
conservazione. 
Il modello di trasmissione del pacchetto informativo (SIP) dal produttore al conservatore viene concordato 
in fase contrattuale e descritto nelle specifiche tecniche. In ogni caso il pacchetto di versamento potrà 
essere trasferito al sistema di conservazione con una delle seguenti modalità: 

 Web Service - caricamento automatico con interfacciamento di sistemi informatici; 

 SFTP - caricamento via file system; 

 Upload manuale del file - caricamento da interfaccia grafica. 

La modalità di trasferimento via Web Service permette i più alti livelli di automatizzazione dei processi di 
ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴŘƻ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀƳŜƴǘƻ ŘƛǊŜǘǘƻ ǘǊŀ Ǝƭƛ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛǾƛ ŘŜƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ Ŝ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ 
conservazione. 
/ƻƴ ƭŀ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ²Ŝō {ŜǊǾƛŎŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛǾƻ ŎƘƛŀƳŀƴǘŜ ŘŜƭ ŎƭƛŜƴǘŜΣ ŘƻǇƻ ƭΩŀǳǘŜƴǘƛŎŀȊƛƻƴŜΣ attiva un processo 
di conservazione nel sistema durante il quale invia a Legal Archive® pacchetti informativi con i quali 
ǾŜƴƎƻƴƻ Ǉŀǎǎŀǘƛ ŎƻƳŜ ǇŀǊŀƳŜǘǊƛ ƛ ŦƛƭŜ Ŝ ƭΩƛƴǎƛŜƳŜ ŘŜƛ ƳŜǘŀŘati di ricerca a loro associati. 

La modalità SFTP è costituita da un collegamento SFTP (Secure File Transfer Protocol). Esso è un 
collegamento criptato punto-Ǉǳƴǘƻ Ŏƻƴ ƭŀ ǇƛŀǘǘŀŦƻǊƳŀ ŘŜƭ ŎƭƛŜƴǘŜ Ŝ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻ Řŀƛ ŦƛǊŜǿŀƭƭ Ŝ ŘŀƭƭΩƛƴǘŜǊƻ 
layer di sicurezza. Il cliente ottiene le credenziali di autenticazione e può accedere alla piattaforma tramite 
un set predefinito di IP statici. La modalità di versamento SFTP prevede che il produttore trasferisca il 
ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ Řƛ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ ƛƴ ǳƴŀ ǇƻǎƛȊƛƻƴŜΣ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ŦƛƭŜ ǎȅǎǘŜƳΣ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ 
conservazione.  

In questa modalità di trasferimento il pacchetto informativo è costituito nella sua forma più classica dai file 
dei documenti da conservare accompagnati dal file indice dei metadati. 
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Nel sistema di conservazione sono definiti singoli processi per singolo soggetto produttore e nei metadati è 
obbligatoria la presenza del dato che identifica univocamente, secondo le regole del conservatore, il 
soggetto produttore e la tipologia documentaria in modo da poter verificare il corretto abbinamento tra 
soggetto produttore-processo di conservazione-metadati-dati-descrizione archivistica. 
In linea generale il file di indice può essere composto secondo le seguenti regole: 

 Il file deve contenere i metadati di ricerca elencati per righe, una riga corrisponde ad un oggetto 
che sarà possibile ricercare a sistema; 

 Ciascun metadato è separato dal successivo da un carattere separatore che può eǎǎŜǊŜ άμέ ƻ άΤέΤ 

 In ciascuna riga i metadati si susseguono in maniera ordinata: in ciascuna riga lo stesso tipo dato 
sarà sempre nella medesima posizione; 

 La prima colonna è sempre il percorso al file; 

 Nel caso in cui sia riportato nome del file senza il percorso, Legal Archive® assume che il file 
referenziato si trovi sempre nella stessa cartella del file di indice; 

 Lƭ ŎŀǊŀǘǘŜǊŜ άҌέ ŀŘ ƛƴƛȊƛƻ ǊƛƎŀ ƛƴŘƛŎŀ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜrvazione che il file referenziato è un 
allegato/annesso al documento referenziato nella riga superiore precedente contenente nome file 
e metadati; 

 Nel caso di versamento di un fascicolo è indispensabile conoscere la gerarchia tra i documenti del 
fascicolo; 

 Nel caso di versamento di un fascicolo è indispensabile conoscere i metadati che legano i 
documenti tra di loro.  

Inoltre esistono delle caratteristiche che permettono di definire all'interno del file di metadati: 

 Il percorso di output desiderato; 

 Metadati ripetibili indefinitamente. 

Scendendo più nel dettaglio descriviamo di seguito come potrebbero essere costruiti i diversi pacchetti di 
versamento accettati ed elaborati dal sistema e il conseguente file di metadati.  
Alcuni esempi dei diversi file di metadati descritti sono presenti nel manuale operativo del software. 

 Tipo 1: il pacchetto di versamento è costituito da un insieme di m file (Unità Documentarie) tra loro 
indipendenti accompagnati dal relativo file dei metadati. Tutti gli m file appartengono alla stessa 
descrizione archivistica. Il file di indice avrà quindi m righe (1 riga di metadati per ciascun file), 
ŎƛŀǎŎǳƴŀ ǊƛƎŀ ŎƻƴǘƛŜƴŜ ƴ ŎŀƳǇƛ ǎŜǇŀǊŀǘƛ ǘǊŀ ƭƻǊƻ Řŀƭ ŎŀǊŀǘǘŜǊŜ άμέ ŎƻƴǘŜƴŜƴǘŜ ƛƭ ǾŀƭƻǊŜ Řƛ ŎƛŀǎŎǳƴ 
metadato. 

 Tipo 2: il pacchetto di versamento è costituito da un insieme di m file (Unità Documentarie) 
accompagnati dal relativo file dei metadati. Un numero x di questi m file sono allegati.  
I file principali, escludendo quindi gli allegati, appartengono tutti alla stessa descrizione archivistica.  
Il file di indice avrà quindi m righe (1 riga per ciascun file, comprendiamo sia i documenti principali 
che gli allegati), ciascuna riga relazionata ai file principali contiene n campi separati tra loro dal 
ŎŀǊŀǘǘŜǊŜ άμέ ŎƻƴǘŜƴŜƴte il valore di ciascun metadato, mentre x righe relazionate agli allegati 
contengono solo path e nome file ǇǊŜŎŜŘǳǘƻ ŀƭ ǎŜƎƴƻ άҌέ. 

 Tipo 3: il pacchetto di versamento contiene fascicoli informatici, afferenti allo stesso contesto di 
provenienza. I diversi oggetti digitali vengono relazionati tra loro in funzione di alcuni metadati che 
fungono da nessi logici necessari, autonomi e determinati. 

[ŀ ƳƻŘŀƭƛǘŁ Řƛ ǘǊŀǎŦŜǊƛƳŜƴǘƻ Ǿƛŀ ǳǇƭƻŀŘ ƳŀƴǳŀƭŜ ǇǊŜǾŜŘŜ ŎƘŜ ƭΩǳǘŜƴǘŜ ŀōƛƭƛǘŀǘƻ ŎŀǊƛŎƘƛ Řŀ ƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ǿŜō ƛƭ 
file del documento da conservare e imputi i metadati ad esso associati nei campi appositi e predefiniti.  
La procedura di upload nel dettaglio prevede: 

 La selezione della descrizione archivistica cui appartengono i documenti informatici che verranno 
versati al sistema di conservazione; 

 La selezione del file che dovrà essere caricato a sistema attraverso un browsing da file system; 
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 [ΩƛƳǇǳǘŀȊƛƻƴŜ ƳŀƴǳŀƭŜ ŘŜƛ ŘƛǾŜǊǎƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ ŀǎǎƻŎƛŀǘƛ ŀƭ ǎƛƴƎƻƭƻ ŦƛƭŜΣ ŘƛǊŜǘǘŀƳŜƴǘŜ ƴŜƛ ŎŀƳǇƛ ŘŜƭƭŀ 
maschera di input (vedi immagine sottostante); 

 La selezione di eventuali allegati al documento principale attraverso un browsing da file system; 

 In fine la conferma del versamento del pacchetto. 

  

Figura 5: finestra di upload da web 

Tutti i documenti informatici versati devono appartenere alla stessa descrizione archivistica. 
[ΩǳǘŜƴǘŜ ŎƘŜ ǾǳƻƭŜ ŜǎŜƎǳƛǊŜ ƭΩǳǇƭƻŀŘ ŘŜƛ ŦƛƭŜ Řŀ ƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƎǊŀŦƛŎŀ ŘŜǾŜ ŀǾŜǊŜ ƛ ŘƛǊƛǘǘƛ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƭ ƳŜƴǳ 
che abilita tale funzionalità. 
Osservazione: 

 La trasmissione dei SIP non avviene mediante supporti fisici; 

 In merito al versamento di tipologie documentarie informatiche fiscali, il conservatore si 
atterrà ai requisiti tecnologici richiesti dal legislatore (DMEF 17 giugno 2014). 

 
Il Sistema di Conservazione evidenzia, in appositi log di Sistema, il versamento dei pacchetti sui propri 
ǎŜǊǾŜǊ {C¢tΣ ǊŜƎƛǎǘǊŀƴŘƻ ǘǳǘǘŜ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛŜ ǇŜǊ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀȊƛƻƴŜ Řƛ ƻƎƴƛ ǎƛƴƎƻƭƻ tŘ±Φ 
Ogni volta che il processo effettua le operazioni di verifica sui PdV ricevuti, tutti gli eventi vengono 
appositamente tracciati all'interno di un log di Sistema. Per maggiori dettagli si rimanda al manuale 
operativo. 
C-Global per questo Log effettua un backup giornaliero. 
 

Torna al sommario 

7.2. Verifiche effettuate sui pacchetti di versamento e sugli oggetti in esso contenuti 

Il sistema di versamento mette a disposizione ŘŜƭƭΩŜƴǘŜ produttore una serie di funzionalità di validazione 
che gli consentono, se necessario, di correggere la composizione dei pacchetti di versamento prima della 
sua acquisizione da parte del conservatore. LegalArchive-engine è l'applicazione responsabile al trattameto 
dei pdV. Ogni pdv in ingresso subisce una serie di attività che vengono loggate in un file chiamato 
JLegalArchive-engine.log tale file viene generato ogni giorno e ha la seguente sintassi: 

- data e ora al millisecondo 

- thread che esegue l'attività nel middleware 

- utente che esegue l'attività 

- ip address del server che esegue l'attvità 

- process id 

- log level 

- classe attività 

- descrizione dell'accaduto 
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Il sistema di conservazione in fase di verifica identifica il soggetto produttore.  
Il sistema di conservazione prevede la possibilità di eseguire verifiche sulla composizione del pacchetto di 
ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻΣ ǎǳƭƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ŘŜƛ ŦƛƭŜ Ŝ ǎǳƭƭΩƛƴǎƛŜƳŜ ŘŜƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ ŦƻǊƴƛǘƛΦ 
Le validazioni sono concordate con il SP nel contratto di affidamento del servizio di conservazione. 
Le validazioni vengono configurate per ciascuna descrizione archivistica. 
Di seguito descriviamo i diversi tipi di validazione previsti: 

 Validazioni del pacchetto di versamento: il sistema di conservazione verifica la congruità delle 
ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŎƻƴǘŜƴǳǘŜ ƴŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ ŘŜƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ Ŏƻƴ ƛƭ ƴǳƳŜǊƻ Řƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ǇǊŜǎŜnti nel pacchetto 
di versamento: per superare la validazione il pacchetto di versamento deve contenere tutti i 
documenti elencati nellΩ indice di conservazione (Controllo Obbligatorio).   

 Validazioni sul singolo documento: il sistema di conservazione permette di verificare che: 

 il mime type del documento in elaborazione appartenga ad alla lista dei mime type per i quali il 
sistema conserva i viewer (); 

 il mime type di un file corrisponda a quanto dichiarato (Controllo Obbligatorio); 

 la firma di un file sia valida (impostabile solo nel caso p7m o pdf); 

 la marca temporale di un file sia valida (impostabile solo nel caso tsd o p7m); 

 nel caso in cui il file dei metadati, prodotto e versato dal SP, includa anche un campo 
ŎƻƴǘŜƴŜƴǘŜ ƭΩƘŀǎƘ Řƛ ŎƛŀǎŎǳƴ ŦƛƭŜΣ ƛƭ ǎƻǘǘƻǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ǾŀƭƛŘŀȊƛƻƴŜ ǊƛŎŀƭŎƻƭŀ ƭΩƘŀǎƘ Řƛ ƻƎƴƛ 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ Ŝ ƭƻ ŎƻƴŦǊƻƴǘŀ Ŏƻƴ ǉǳŜƭƭƻ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ ǾŜǊƛŦƛŎŀƴŘƻ ƭΩƛƴǘegrità del file versato. 

 Validazioni sui metadati: il sistema di conservazione definisce per ciascuna descrizione archivistica il 
set di metadati previsti e ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ ǘǊŀ ƭΩŜƴǘŜ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ  e il  conservatore. 
Per ciascun metadato è possibile configurare: 

 nŜƭ ŎŀƳǇƻ άTipo metadatoέΥ ƭŀ ǘƛǇƻƭƻƎƛŀ Řƛ Řŀǘƻ όǎǘǊƛƴƎŀΣ ƴǳƳŜǊƻΣ Řŀǘŀ Χύ; 

 nŜƭ ŎŀƳǇƻ άEspressione di ValidazioneέΥ ƭΩŜǎǇǊŜǎǎƛƻƴŜ ǊŜƎƻƭŀǊŜ Ŏƻƴ ƭŀ ǉǳŀƭŜ ƛƭ ǾŀƭƻǊe del 
metadato dovrà coincidere; 

 nŜƭ ŎŀƳǇƻ άPattern di ConversioneέΥ ƛƭ ǘƛpo di pattern accettato per il tipo di metadato. 

In fase di acquisizione del pacchetto di versamento il sistema elabora i metadati e verifica che siano 
rispondenti alle caratteristiche configurate nella descrizione archivistica. 

 
 

 
 Figura 6: finestra di configurazione metadati 

Torna al sommario 
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7.3. Accettazione dei pacchetti di versamento e generazione del rapporto di versamento di 
presa in carico 

Il sistema, superate le validazioni dei documenti del pacchetto di versamento, restituisce al produttore il 
rapporto di versamento.  
Per ogni pacchetto accettato il sistema genera un rapporto di versamento, che viene memorizzato nel 
database e associato logicamente al pacchetto di archiviazione cui si riferisce. 
Il rapporto di versamento è un file XML che contiene:  

 ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ǳƴƛǾƻŎƻ ŘŜƭ ǊŀǇǇƻǊǘƻΣ ƻǾǾŜǊƻ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾƻ ǳƴƛǾƻŎƻ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ ŎƘŜ ƭΩƘŀ ƎŜƴŜǊŀǘƻΤ 

 il riferimento temporale relativo alla sua creazione (specificato con riferimento al tempo UTC);  

 gli identificativi univoci dei documenti versati; 

 gli identificativi univoci dei file versati; 

 le impronte degli oggetti-dati che ne fanno parte; 

 la lista dei metadati versati suddivisi per documento. 

A seconda delle specifiche tecniche concordate con il soggetto produttore, il rapporto di versamento può 
essere firmato dal conservatore ed eventualmente ad esso può essere apposto un riferimento temporale, 
anche mediante marca temporale. 
Il rapporto di versamento è reso disponibile al produttore in varie forme, direttamente dipendenti alla 
modalità scelta dal produttore per il versamento dei documenti: 

 versamento via Web Services: può essere rƛŎƘƛŜǎǘƻ ǳǘƛƭƛȊȊŀƴŘƻ ǳƴΩŀǇǇƻǎƛǘŀ ŎƘƛŀƳŀǘŀ web service; 

 versamento via SFTP: è restituito nella stessa folder di input dove il produttore ha trasferito il 
pacchetto di versamento; come ulteriore feedback il file di indice viene rinominato con estensione 
άhYέ ƛƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŜǎŜƎǳƛǘƻ Ŏƻƴ ǎǳŎŎŜǎǎƻ ƻ ƛƴ άYhέ ƛƴ Ŏŀǎƻ Řƛ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Řƛ 
conservazione in errore;  

 in tutti i casi può essere visualizzato e scaricato daƭƭΩinterfaccia web del sistema di conservazione 
dagli utenti abilitati utilizzando le apposite funzionalità del sistema stesso. 

Torna al sommario 

7.4. Rifiuto del pacchetto di versamento 

Il SIP viene sottoposto ai controlli di validazione descritti nel precedente paragrafo, alcuni di questi vengono 
ŜǎŜƎǳƛǘƛ ƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛŀƳŜƴǘŜ ŀƭǘǊƛ ƛƴǾŜŎŜ ǎƻƴƻ ƻƎƎŜǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀŎŎƻǊŘƻ ǘǊŀ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ Ŝ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜΦ 

Qualora il SIP non abbia superato tutti i controlli previsti, il sistema rifiuta ƭΩƛƴǘŜǊƻ pacchetto di versamento 
Ŝ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ƭΩŀǾǾŜƴǳǘƻ ŜǊǊƻǊŜΦ [ŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ŀǾǾƛŜƴŜ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƎǊŀŦƛŎŀ ƴŜƭƭΩŀǊŜŀ ŘŜǎƛƎƴŀǘŀ 
alle notifiche e attraverso un messaggio mail che il sistema invia direttamente alle persone di riferimento, 
ƻǇǇƻǊǘǳƴŀƳŜƴǘŜ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘŜ ǎǳƭƭŀ ǇƛŀǘǘŀŦƻǊƳŀ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭƭΩŀǘǘƛǾŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭƻ ǎǇŜŎƛŦƛŎƻ soggetto produttore. 
La mail viene sicuramente inviata al responsabile della conservazione o ad un suo delegato. 

Lƴ ŀƎƎƛǳƴǘŀΣ ƻƭǘǊŜ ŀƭƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ Ƴŀƛƭ Ŝ ǿŜō ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ŘŜǘǘŀƎƭƛŀ ƴŜƛ ƭƻƎ ƭŀ Ŏŀǳǎŀ ŘΩŜǊǊƻǊŜΦ 
Lo stato del processo di conservazione del pacchetto di versamento che non ha superato la validazione 
ǾƛŜƴŜ ƛƳǇƻǎǘŀǘƻ ƛƴ ά±![9wwέΣ Ǿƛŀ Web Service è possibile, a seguito del versamento, interrogare il sistema 
per ƻǘǘŜƴŜǊŜ ƭƻ ǎǘŀǘƻ ŘŜƭ ǇǊƻŎŜǎǎƻ Ŝ ǊƛŎŜǾŜǊŜ ƭŀ ƴƻǘƛŦƛŎŀ ŘŜƭƭΩŜǊǊƻǊŜ ƛƴ ƳƻŘŀƭƛǘŁ ŀǳǘƻƳŀǘƛŎŀΦ 

Nel caso invece di versamento via file system, in caso di errore di validazione, ƭΩƛƴŘƛŎŜ del pacchetto di 
versamento relativo al SIP rifiutato viene ǊƛƴƻƳƛƴŀǘƻ Ŏƻƴ ƭΩŀƎƎƛǳƴǘŀ ŘŜƭƭΩeǎǘŜƴǎƛƻƴŜ ŦƛƭŜ άKOέ. 

Torna al sommario 

7.5. Preparazione e gestione del pacchetto di archiviazione  
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Legal Archive® trasforma i pacchetti di versamento (SIP) in pacchetti di archiviazione (AIP) contenenti tutti i 
file necessari alla loro ricostruzione e ricerca e collegando i documenti alle informazioni sulla 
rappresentazione loro associate e ai viewer associati al relativo formato file. 
Un pacchetto di archiviazione viene salvato nella risorsa archivio configurata a sistema. 
 
9Ω ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ǎŜǇŀǊŀǊŜ ƛ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƛ ƛƴ ŘƛǾŜǊǎƛ ǇŀŎŎƘŜǘǘƛ Řƛ ŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜ ό!Ltύ ŘƛǾƛŘŜƴŘƻ i pacchetti di 
archiviazione in base a diverse logiche: 

 Per file di metadati; 

 Per chiamata diretta (WS); 

 In base ai Megabyte; 

 In base al tempo. 

Ad ogni buon conto, nella definizione degli AIP, è richiesto il rispetto delle seguenti configurazioni: 

 Massimo 4 GB di documenti conservati per pacchetto di archiviazione; 

 Massimo 80mila documenti/file (allegati inclusi) per pacchetto; 

 Massimo 5 MB per ogni file inviato (fino a 350 MB per invii tramite SFTP); 

Ogni file dovrà infatti avere almeno un record contenente i valori che lo contraddistinguono e attraverso i 
quali sarà possibile effettuare la sua ricerca, dopo la conservazione. 
 
La struttura utilizzata nella costruzione degli AIP fa riferimento alla norma UNI 11386:2010 che è lo 
standard nazionale riguardante la struttura dell'insieme dei dati a supporto del processo di conservazione. 
Lƴ ŎƻƴŎǊŜǘƻΣ ƛƭ ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ Řƛ ŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜ ŝ ǳƴΩŜƴǘƛǘŁ ƭƻƎƛŎŀ ŎƻƴǘŜƴǳǘŀ ƛƴ ǳƴΩŀƭōŜǊŀǘǳǊŀ Řƛ ŦƛƭŜ Ŝ ŎŀǊǘŜƭƭŜ Ŝ 
definita nel file indice UNI SinCRO generato nel corso del processo di conservazione e contenente tutte le 
informazioni inviate dal SIP o definite sul sistema di conservazione. 
Gli oggetti digitali conservati sono salvati nel file system, in una sottocartella della directory indicata come 
radice nel pannello di configurazione dell'archivio. 
Il pacchetto di archiviazione è salvato in una posizione relativa associata a: 

 Soggetto Produttore; 

 Anno; 

 ID pacchetto di archiviazione. 
I file facenti parte dei documenti oggetto di conservazione potranno trovarsi in una sottocartella del 
pacchetto di archiviazione. 
Il pacchetto di archiviazione contiene: 

 Indice_<N° del pacchetto>.xml: file xml con la descrizione del pacchetto di archiviazione. 

 ¢ǳǘǘƛ ƛ ŦƛƭŜ ·a[ Ŝ ·{5 ƴŜŎŜǎǎŀǊƛ ǇŜǊ ƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ǊƛŎƻǎǘǊǳȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛƻΦ 
[ŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ǎƛ ŎƻƴŎƭǳŘŜ Ŏƻƴ ƭŀ ŦƛǊƳŀ ŘƛƎƛǘŀƭŜ Ŝ ƭŀ ƳŀǊŎŀ ǘŜƳǇƻǊŀƭŜ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ ¦bL SinCRO e termina 
con la messa a disposizione del cliente di questa evidenza di avvenuta conservazione (indice P7M) da parte 
del responsabile del servizio di conservazione. 
Il sistema di conservazione si occupa autonomamente di tutte le fasi di conservazione, tracciandone ogni 
passaggio e ogni esito nei file di log. 

Torna al sommario 

7.6. Preparazione e gestione del pacchetto di distribuzione (DIP) ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜ 

I pacchetti di archiviazione (AIP) sono nel sistema. In un momento successivo alla generazione degli AIP, gli 
utenti con profilo di esibizione o ricerca possono accedere al sistema di conservazione e interrogarlo per 
ottenere un pacchetto di distribuzione. 
Ci possono essere varie generazioni di DIP: 

 DIP coincidente con lΩ!Lt, che contiene: 
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 ǘǳǘǘƛ Ǝƭƛ ŜƭŜƳŜƴǘƛ ǇǊŜǎŜƴǘƛ ƴŜƭƭΩ!LtΤ 

 ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŘŜƭƭΩ!Lt ǊƛŎƘƛŜǎǘƻΤ 

 un'estrazione delle informazioni di conservazione dei documenti e dei fascicoli; 

 ƭΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ ƳŀǊŎŀǘƻ Ŝ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜ ŀƛ 
fascicoli; 

 i viewer necessari alla visualizzazione dei documenti del pacchetto e le informazioni sulla 
rappresentazione; 

 le inforƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭΩƛƳǇŀŎŎƘŜǘǘŀƳŜƴǘƻ Ŝ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŘŜǎŎǊƛǘǘƛǾŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜ ŀƭ ǇŀŎŎƘŜǘǘƻ 
informativo. 

Inoltre, nei pacchetti di distribuzione, è possibile inserire tutta la catena di documentazione 
necessaria a rispondere alle esigenze dello standard OAIS.  

 DIP ŘŜƭƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ, che contiene: 

 gli oggetti dati che la compongono. 

 DIP del documento, che contiene: 

 gli oggetti dati del documento.  

In linea generale il pacchetto di distribuzione può essere erogato dal sistema di conservazione come unico 
file in ŦƻǊƳŀǘƻ ½Lt Ŝ ƛƴ ŦƻǊƳŀǘƻ L{h ŀ ǎŜŎƻƴŘŀ ŘŜƭƭŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ ŘŜƭƭΩǳǘŜƴǘŜΦ 

Nei contratti standard non è previsto da parte del conservatore né il rilascio di copie cartacee conformi agli 
originali digitali conservati né il rilascio di copie informatiche di documenti informatici. 
tŜǊǘŀƴǘƻΣ ƛƴ ƳŜǊƛǘƻ ŀƭƭΩŜǎŜǊŎƛȊƛƻ ŘŜƭ ŘƛǊƛǘǘƻ ŘΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛ Řŀƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜΣ ǉǳŜǎǘƻ ǎƛ 
ƭƛƳƛǘŀ ŀ ŦƻǊƴƛǊŜ ŀƭ ǎƻƎƎŜǘǘƻ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜΣ ǎǳ ǇǊŜŎƛǎŀ ǊƛŎƘƛŜǎǘŀ Řƛ ǉǳŜǎǘΩǳƭǘƛƳƻ Ŝ ǎŜƴȊŀ ŎƘŜ ǎǳ Řƛ Ŝǎǎƻ ŘŜōōŀ 
gravare alcun particolare onere, il documento informatico conservato, qualora per un qualsiasi motivo il 
soggetto produttore stesso abbia deciso di non acquisirlo direttamente mediante le modalità delineate nel 
presente manuale. Permane in carico allo stesso soggetto produttore sia la responsabilità di valutare la 
ŦƻƴŘŀǘŜȊȊŀ ƎƛǳǊƛŘƛŎŀ ŘŜƭƭŀ ŘƻƳŀƴŘŀ Řƛ ŀŎŎŜǎǎƻΣ ǎƛŀ ƭΩƻƴŜǊŜ Řƛ ŦŀǊ ǇŜǊǾŜƴƛǊŜ ƛƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ όƻ ǎǳŀ ŜǾŜƴǘǳŀƭŜ 
copia cartacea conforme) al soggetto richiedente la consultazione se diverso da sé. 
[ΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜ ŝ ǳƴ ŀǘǘƻ da svolgersi in ottemperanza a quanto previsto dall'ultimo comma dell'art. 2220 del 
/ƻŘƛŎŜ /ƛǾƛƭŜΣ ǊƛōŀŘƛǘƻ ƴŜƭƭΩŀǊǘΦ мл ŘŜƭ 5t/a ŘŜƭ о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмоΦ 9ǎǎŀ ŎƻƴǎƛǎǘŜ ƴŜƭ ǊŜƴŘŜǊŜ ƭŜƎƎƛōƛƭƛΣ Ŏƻƴ 
mezzi idonei, tutte le scritture e i documenti conservati a norƳŀΦ [ΩŀǊǘƛŎƻƭƻ мл ŘŜƭ 5t/a ŘŜƭ о ŘƛŎŜƳōǊŜ 
2013, ribadisce le norme vigenti e specifica che, ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜ, il sistema di conservazione permette 
ai soggetti autorizzati l'accesso diretto, anche da remoto, al documento informatico conservato, attraverso 
la produzione di un pacchetto di distribuzione (DIP) selettiva secondo le modalità descritte nel manuale di 
conservazione.  
[ΩŜƴǘŜ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ può consultare i documenti informatici versati al sistema di conservazione 
tramite interfaccia wŜōΣ ŎƻƭƭŜƎŀƴŘƻǎƛ ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ ŎƻƳǳƴƛŎŀǘƻ Řŀƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜ ŀǳǘŜƴǘƛŎŀƴŘƻǎƛ ǘǊŀƳƛǘŜ 
ǳǎŜǊƴŀƳŜ Ŝ ǇŀǎǎǿƻǊŘ ǇǊŜǾŜƴǘƛǾŀƳŜƴǘŜ ŦƻǊƴƛǘƛ Řŀƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜΦ Dƭƛ ǳǘŜƴǘƛ Řŀ ŀōƛƭƛǘŀǊŜ ǇŜǊ ƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ǘǊŀƳƛǘŜ 
interfaccia web al sistema di conservazione sono comunicati dai referenti del soggetto produttore al 
conservatore, che provvede a inviare le credenziali di accesso via email ai diretti interessati. 
[ΩŀŎŎŜǎǎƻ ǿŜō ŎƻƴǎŜƴǘŜ ŀƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ Řƛ ǊƛŎŜǊŎŀǊŜ ƛ ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ǾŜǊǎŀǘƛΣ Řƛ ŜŦŦŜǘǘǳŀǊƴŜ ƛƭ 
download e di acquisire le prove delle attività di conservazione. Il produttore può richiedere i documenti e 
fascicoli informatici versati e conservati anche utilizzando gli appositi Web Service, chiamati secondo le 
modalità indicate nelle specifiche tecniche. 
Il sistema di conservazione di C-Global S.p.A. permette di richiedere, di generare e di scaricare i pacchetti di 
distribuzione (DIP), completi di indice di conservazione e delle informazioni di rappresentazione collegate. 
Inoltre, nei DIP è contenuta tutta la catena di documentazione necessaria a rispondere alle esigenze dello 
standard OAIS. 
In fase di attivazione del servizio, il produttore segnala al conservatore, su apposita documentazione 
allegata al contratto, i propri delegati alla visualizzazione e al download dei documenti informatici originali 
ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜΦ  
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Lƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜ ƎŜƴŜǊŀ Ǝƭƛ ŀŎŎƻǳƴǘ Ŝ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ƛƴǾƛŀ ƭŜ ŎǊŜŘŜƴȊƛŀƭƛ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƭ ǇƻǊǘŀƭŜ ŘŜƭ 
sistema di conservazione ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ https:\ \cflow.cedacri.it  
Il collegamento avviene tramite connessione sicura SSL con certificato rilasciato da Certification Authority 
accreditata presso AgID. 
¦ƴŀ Ǿƻƭǘŀ ŀŎŎǊŜŘƛǘŀǘƻΣ ƭΩǳǘŜƴǘŜ Ƙŀ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ƻǇǇƻǊǘǳƴŀƳŜƴǘŜ ǇǊƻŦƛƭŀǘƛ per la sua utenza, tra cui: 

 Visualizzare direttamente i documenti informatici originali conservati da remoto; 

 Visualizzare le informazioni di conservazione associate al AIP; 

 Scaricare i documenti informatici conservati (duplicati) e i file di evidenza della conservazione 
(indice di conservazione UNI SinCRO); 

 Scaricare le informazioni sulla rapǇǊŜǎŜƴǘŀȊƛƻƴŜ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜ ŀƭƭΩ!LtΤ 

 Richiedere e scaricare i DIP da consegnare alle autorità competenti, in caso di necessità.  

Sarà cura del soggetto produttore fornire ǳƴΩeventuale copia conforme, richiedendo la presenza di un 
pubblico ufficiale. 

Nel DIP è compreso anche il necessario per la rappresentazione, i viewer nella versione coerente alla 
visualizzazione dei DIP, Ŝ ƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ƛƴ ƎǊŀŘƻ Řƛ ǎǳǇǇƻǊǘŀǊŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ di visualizzazione. 
Va sottoliƴŜŀǘƻ ŎƘŜ ƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭƛ ƻƎƎŜǘǘƛ digitali conservati deve avvenire in modo che le autorità 
competenti possano verificare la coerenza della firma digitale e la marca temporale apposte durante il 
processo di conservazione.  
Tale procedura, non poǘŜƴŘƻ ŜǎǎŜǊŜ ŜŦŦŜǘǘǳŀǘŀ ǎǘŀƳǇŀƴŘƻ ƭΩŜǾƛŘŜƴȊŀ ŦƛǊƳŀǘŀ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŘŜǾŜ 
necessariamente prevedere un supporto informatico.  

Torna al sommario 

7.7. Produzione di duplicati Ŝ ŎƻǇƛŜ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƘŜ Ŝ ŘŜǎŎǊƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƻ ŘŜƭ 
pubblico ufficiale nei casi previsti   

In fase di attivazione del servizio, il soggetto produttore segnala al conservatore, su apposita 
documentazione allegata al contratto, i propri delegati alla visualizzazione e al download dei documenti 
ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎƛ ƻǊƛƎƛƴŀƭƛ ŀƛ Ŧƛƴƛ ŘŜƭƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜΦ  
Il conservatore genera Ǝƭƛ ŀŎŎƻǳƴǘ Ŝ ƛƭ ǎƛǎǘŜƳŀ ƛƴǾƛŀ ƭŜ ŎǊŜŘŜƴȊƛŀƭƛ ŀƭƭΩǳǘŜƴǘŜ ǇŜǊ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀƭ ǇƻǊǘŀƭŜ ŘŜƭ 
sistema Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭΩƛƴŘƛǊƛȊȊƻ https:\ \cflow.cedacri.it 
Detta piattaforma consente al produttore di effettuare sia la produzione di duplicati e di  copie 
informatiche sia di richiedere ƭΩŜǎƛōƛȊƛƻƴŜ dei pacchetti di archiviazione conservati nel sistema di 
conservazione.  
Il collegamento avviene tramite connessione sicura SSL con certificato rilasciato da Certification Authority 
accreditata presso AgID.  
¦ƴŀ Ǿƻƭǘŀ ŀŎŎǊŜŘƛǘŀǘƻ Řŀƭ ǇƻǊǘŀƭŜΣ ƭΩǳǘŜƴǘŜ Ƙŀ ŀŎŎŜǎǎƻ ŀƛ ǎŜǊǾƛȊƛ ƻǇǇƻǊǘǳƴŀƳŜƴǘŜ ǇǊƻŦƛƭŀǘƛ ŀƭƭŀ ǎǳŀ ǳǘŜƴȊŀΦ 
A quel punto i soggetti produttori sono in grado di: 

 Visualizzare direttamente i documenti informatici originali conservati; 

 Scaricare i documenti informatici conservati (duplicati) e i file di evidenza della conservazione 
(indice di conservazione Uni SinCRO); 

 Richiedere e scaricare i DIP da consegnare alle autorità competenti, in caso di necessità;  

 Produrre eventualmente una copia conforme richiedendo la presenza di un notaio/pubblico 
ufficiale. 

 
Lƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ƻ ǳƴ ǎǳƻ ŘŜƭŜƎŀǘƻ ŀƭƭΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ŎƻƴǎǳƭǘŀȊƛƻƴŜ Ŝ ǇǊƻŘǳȊƛƻƴŜ Řƛ ŘǳǇƭƛŎŀǘƛ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛŎi, ricerca i 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƛ ŎŀƳǇƛ ŎƘŜ ƭΩƛƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ƎǊŀŦƛŎŀ ƳŜǘǘŜ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜΦ {ƛ ǘǊŀǘǘŀ ŘŜƎƭƛ ǎǘŜǎǎƛ ƳŜǘŀŘŀǘƛ 
Ŏƻƴ ƛ ǉǳŀƭƛ ǎƻƴƻ ǎǘŀǘƛ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŀǘƛ ƛ ŦƛƭŜ ŘǳǊŀƴǘŜ ƭΩƛƴǾƛƻ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΦ 
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Una volta visualizzati i file conservati, il produttore può richiedere al responsabile del servizio di 
conservazione una copia, attraverso una funzione disponibile sul portale. Detta funzione consente di 
scaricare un file di tipo ISO o di tipo ZIP, attraverso il canale criptato SSL del portale. 
Sarà così possibile per il produttore avere una copia del pacchetto di distribuzione (DIP) contenente i 
ŘƻŎǳƳŜƴǘƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛΣ ƛƭ ǾƛŜǿŜǊ ǇŜǊ ƭŀ ƭƻǊƻ ŎƻǊǊŜǘǘŀ ǾƛǎǳŀƭƛȊȊŀȊƛƻƴŜΣ ƭΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŦƛǊƳŀǘƻ Ŝ 
marcato e un'estrazione dei metadati associati ai documenti. 
 
Il sistema di conservazione è stato progettato, anche in termini organizzativi e di preservation planning, 
ǇǊƻǇǊƛƻ Ŏƻƴ ƭΩƻōƛŜǘǘƛǾƻ Řƛ ǇǊŜǾŜƴƛǊŜ ƭΩƻōǎƻƭŜǎŎŜƴȊŀ ŘŜƛ ŦƻǊƳŀǘƛ ƎŜǎǘƛǘƛ. A questo scopo sono disponibili un 
sistema di gestione e tracciabilità delle informazioni sulla rappresentazione associate ai documenti, un 
sistema di esibizione degli strumenti di restituzione della rappresentazione dei documenti conservati, e 
infine un sistema di reportistica associato alle informazioni sulla rappresentazione. Tutte queste 
componenti permettono al responsabile del servizio di cƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ƭΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ 
sulla rappresentazione, nel tempo, con la relativa cristallizzazione, storicizzazione e tracciabilità. 
 
Qualora fosse richiesta la presenza di un notaio/ǇǳōōƭƛŎƻ ǳŦŦƛŎƛŀƭŜ ǇŜǊ ƭΩŀǘǘŜǎǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŎƻƴŦƻǊƳƛǘŁ 
ŀƭƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭŜ Řƛ ŎƻǇƛŜ Řƛ documenti informatici originali, conservati dal sistema di conservazione, il 
produttore avrà cura di gestire tale scelta. Il conservatore rimanda la gestione di tale attività al soggetto 
produttore le cui modalità di intervento sono esplicitate nel contratto di affidamento. Il conservatore 
ƎŀǊŀƴǘƛǎŎŜ ƭŀ ƳŜǎǎŀ ŀ ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭŜ ƛƴŦormatico attraverso un DIP eventualmente firmato dal 
responsabile del servizio di conservazione. 

Torna al sommario 

7.8. Scarto dei pacchetti di archiviazione  

[ΩŀǊǘΦ ф ŎƻƳƳŀ нΣ ƭŜǘǘΦ Y ŘŜƭ 5t/a о ŘƛŎŜƳōǊŜ нлмо ǎǘŀōƛƭƛǎŎŜ ŎƘŜ ŘŜǾŜ ŜǎǎŜǊe effettuato lo scarto dei 
pacchetti di archiviazione dal sistema di conservazione, alla scadenza dei termini di conservazione previsti 
dalla norma, dandone informativa al soggetto produttore. Il sistema di gestione dati, grazie alla propria 
concezione, permette di gestire al meglio lo scarto del materiale documentario non destinato alla 
conservazione permanente, ma caratterizzato invece da tempi di conservazione limitati e diversificati.  
Negli archivi correnti gestiti secondo criteri aggiornati, è presente ǳƴΩƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴŜ, definibile per ciascuna 
tipologia documentaria o fascicolo, che stabilisce i tempi di conservazione. Sarà dunque il sistema di 
gestione dati (SGD) ad avvisare il responsabile del servizio di conservazione, attraverso una o più notifiche 
impostabili, riguardo la scadenza dei tempi di conservazione dei documenti, a supportarlo materialmente 
nella procedura di scarto e a mantenere al proprio interno, ove richiesto, i metadati della documentazione 
logicamente scartata.  
Il sistema di conservazione produrrà quotidianamente un elenco dei pacchetti di archiviazione, che ha 
superato il tempo di conservazione, così come definito nel piano di conservazione della amministrazione 
pubblica, condiviso con il conservatore. Tale elenco di documenti soggetti a scarto, dopo una verifica da 
parte di C-Global S.p.A., viene comunicato al soggetto produttore ǇŜǊ ǊƛŎŜǾŜǊŜ ƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜ ŀƭƭƻ scarto. 
Nei casi di archivi pubblici o privati di particolare interesse culturale, le procedure di scarto avvengono 
previa autorizzazione del Ministero dei beni e delle attività culturali e del turismo. Il soggetto produttore, 
una volta ricevuto il nulla-osta dal MinisteroΣ ǇǊƻǾǾŜŘŜ ŀŘ ŀŘŜƎǳŀǊŜΣ ǎŜ ƴŜŎŜǎǎŀǊƛƻΣ ƭΩŜƭŜƴŎo di scarto. Una 
Ǿƻƭǘŀ ŎƘŜ ƭΩŜƭŜƴŎƻ Řƛ ǎŎŀǊǘƻ è definitivo, il soggetto produttore lo trasmette al conservatore. Solo dopo aver 
ǊƛŎŜǾǳǘƻ ƭΩŀǳǘƻǊƛȊȊŀȊƛƻƴŜΣ ƛƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜ ǇǊƻǾǾŜŘŜǊŁ ŀƭƭŀ ŎŀƴŎŜƭƭŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ ǇŀŎŎƘŜǘǘƛ Řƛ ŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜΣ 
ŎƻƴǘŜƴǳǘƛ ƴŜƭƭΩŜƭŜƴŎƻ Řƛ ǎŎŀǊǘƻΦ  
Il sistema di conservazione è quindi dotato di un procedura di scarto che si occupa di controllare 
quotidianamente se esistono pacchetti di archiviazione che devono essere eliminati. Alla presenza di uno o 
più pacchetti, il processo avvisa il responsabile del servizio di conservazione, che avrà a disposizione una 
interfaccia che gli permetterà di decidere se scartare o meno i pacchetti di archiviazione. In caso 
affermativo, la procedura di selezione provvederà ad eliminare fisicamente i file presenti nel file system e a 
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cancellare tutti i riferimeƴǘƛ ƴŜƭ ŘŀǘŀōŀǎŜΣ ƳŀƴǘŜƴŜƴŘƻ ǇŜǊƼ ƭΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ όƛƴ ǉǳŀƴǘƻ ŎƻƴǘƛŜƴŜ ƭŀ 
lista dei file scartati) e aggiungendo automaticamente ai metadati del pacchetto di archiviazione, una nota 
che indichi il fatto che il pacchetto di archiviazione è stato sottoposto alla procedura di scarto, includendo 
data e ora di esecuzione. 

Torna al sommario 

7.9. PǊŜŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ Řƛ ƳƛǎǳǊŜ ŀ ƎŀǊŀƴȊƛŀ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜǊƻǇŜǊŀōƛƭƛǘŁ Ŝ ǘǊŀǎŦŜǊƛōƛƭƛǘŁ ŀŘ ŀƭǘǊƛ 
conservatori 

Per una corretta erogazione di un servizio di conservazione a norma, che risponda alle caratteristiche 
richieste dal modello di riferimento OAIS, una qualsiasi applicazione di conservazione deve essere in grado 
di esportare i documenti informatici conservati in un formato che garantisŎŀ ƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
stessa. 
Il sistema di conservazione essendo progettato secondo il modello di riferimento OAIS è in grado di 
esportare i singoli pacchetti di archiviazione generati durante gli anni, seguendo regole che permettono 
successivamente di importare i pacchetti in un altro sistema OAIS compliant. 
 
Di seguito sono descritte le azioni da eseguire qualora i contratti in essere non venissero rinnovati: 

 Lƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŀǾŜǾŀ ƎƛŁ ƴƻƳƛƴŀǘƻ Ǝƭƛ ǳǘŜƴǘƛ ŀōƛƭƛǘŀǘƛ ŀƭƭΩŀŎŎŜǎǎƻ ŘŜƭƭŀ ǇƛŀǘǘŀŦƻǊƳŀ ǿŜōΣ ŀƭƭΩŀǘǘƻ ŘŜƭla 
sottoscrizione del contratto; 

 Tali utenti potranno collegarsi alla piattaforma web per generare e scaricare i DIP contenenti tutti i 
documenti conservati; 

 Per volumi di grandi dimensioni, quando previsto da contratto, il conservatore metterà a 
ŘƛǎǇƻǎƛȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭΩŜȄ-cliente, secondo la modalità descritta nei singoli contratti: 

 I file scaricati in formato ISO su server SFTP; 

 I file scaricati in formato ISO su supporto fisico anonimo, senza riferimenti al contenuto e 
consegnati da personale autorizzato di C-Global S.p.A.; 

 [ΩŜȄ ŎƭƛŜƴǘŜ ŝ ǘŜƴǳǘƻ ŀ ǾŜǊƛŦƛŎŀǊŜ ƭŀ ŎƻŜǊŜƴȊŀ ŘŜƛ Řŀǘƛ ŎƻƴǎŜƎƴŀǘƛ ŜƴǘǊƻ ƛ ǘempi prestabiliti dal 
contratto; 

 LƴŦƛƴŜΣ ƛƭ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƻǊŜ ŘƛǎŀǘǘƛǾŜǊŁ ƭΩŀŎŎƻǳƴǘ ǊŜƭŀǘƛǾƻ ŀƭ ǇƻǊǘŀƭŜ ǿŜō Ŝ ƛ Řŀǘƛ ǾŜǊǊŀƴƴƻ ŎŀƴŎŜƭƭŀǘƛΦ 
 
Si ricorda che in caso di movimentazione di dati da un conservatore ad un altro o da un conservatore ad un 
ǳǘŜƴǘŜ ŀǳǘƻǊƛȊȊŀǘƻΣ ŝ ǎŜƳǇǊŜ ƻōōƭƛƎŀǘƻǊƛƻ ƭΩǳǎƻ Řƛ Ŏŀƴŀƭƛ ǎƛŎǳǊƛ Ŝ ŎǊƛǇǘŀǘƛ pertanto: 

 I trasferimenti dei dati via web e via SFTP si appoggiano su protocolli sicuri cifrati (https, SFTP); 

 I supporti fisici saranno cifrati. 
 
Si ricorda che, in accordo con il modello di riferimento OAIS, tutti i conservatori aderenti sono tenuti 
ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƻǇŜǊŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƛ ǎƛǎǘŜƳƛΣ ŎƘŜ ǎƛ ŎƻƴŎǊŜǘƛȊȊŀ Ŏƻƴ ƭΩŀŘƻȊƛƻƴŜ Ŝ ƭŀ ǇǊƻduzione di pacchetti di distribuzione 
in formato standard, importabili su qualunque sistema di conservazione. 
Legal Archive® è in grado di importare dati di altri outsourcer qualora dette informazioni, precedentemente 
soggette a conservazione, rispettino alcune caratteristiche. La verifica di dette caratteristiche è preventiva 
ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩŀŎŎŜǘǘŀȊƛƻƴŜ ŘŜƛ Řŀǘƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛ Řŀ ƳƛƎǊŀǊŜΦ L ŎƻƴǘǊŀǘǘƛ ŀǾǊŀƴƴƻ ǇŜǊǘŀƴǘƻ ǳƴŀ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ Řƛ 
valutazione preventiva della fattispecie. 

Torna al sommario 
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8. Sistema di conservazione 

Il modello dei dati che viene utilizzato come base per l'implementazione del sistema di conservazione Legal 
Archive® è lo standard ISO 14721: OAIS Open Archival Information System esplicato nella gestione di tre 
differenti tipologie di pacchetti informativi:  

 Il pacchetto di versamento (SIP): il documento digitale o l'insieme dei documenti digitali, corredati 
da tutti i metadati descrittivi, versati dal produttore nel sistema di conservazione; 

 Il pacchetto di archiviazione (AIP): uno o più SIP sono trasformati in pacchetto di archiviazione per 
la conservazione. [Ω!Lt Ƙŀ ǳƴ ƛƴǎƛŜƳŜ ŎƻƳǇƭŜǘƻ Řƛ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ǎǳƭƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ ŎƘŜ ǎƛ 
aggiungono al file di metadati; 

 Il pacchetto di distribuzione (DIP): il documento digitale o l'insieme dei documenti digitali, corredati 
da tutti o da parte dei metadati previsti nell'AIP, finalizzati alla presentazione e distribuzione dei 
documenti informatici conservati. 

In termini generali, il modello di riferimento OAIS definisce le componenti logiche comuni a tutti e tre i 
pacchetti informativi sopra descritti. Il modello dati utilizzato dal sistema di conservazione prevede una 
strettissima aderenza a tale modello concettuale rivisitandolo ed ampliandolo con elementi di 
contestualizzazione provenienti dalla tradizione archivistica italiana.  
Inoltre l'obiettivo del sistema di conservazione è quello di garantire non solo la gestione e la conservazione 
dell'insieme informativo e descrittivo del singolo documento (o collezione di documenti, nell'accezione 
OAIS, in riferimento a AIC, Archival Information Collection), ma anche di tutte le informazioni di contesto 
dei metadati e, soprattutto, delle relazioni fra i documenti che servono per la ricostruzione del vincolo 
archivistico e, quindi, del fascicolo informatico di riferimento.  
Come illustrato nella seguente figura il sistema di conservazione è conforme al modello di riferimento OAIS. 
 
Il sistema di conservazione è composto da un ambiente di produzione e un ambiente di collaudo, tutte le 
componenti (database, storage, application server) dei due ambienti sono distinti e separati e installati su 
reti network differenti. 
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Figura 7:modello OAIS 

 

Torna al sommario 
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8.1. Componenti logiche 

Nel rispetto dello standard, il sistema è formato da 4 macro-componenti funzionali:  

 Sistema di versamento (SV); 

 Sistema di gestione Dati (SGD); 

 Sistema di memorizzazione (SM); 

 Sistema di autenticazione e accesso (SAA). 

Sistema di Versamento (SV) 
Il sistema di versamento, è la porta di ingresso dell'intero sistema ed ha il compito di ricevere il pacchetto di 
versamento da parte del produttore, di verificarne l'aderenza al contratto di servizio di conservazione e ai 
requisiti di conservazione, di preparare i pacchetti di archiviazione ed infine di inviare ai sistemi opportuni, 
le informazioni e i dati per garantire la conservazione dei documenti informatici ricevuti.  
Rispetto alla pluralità di situazioni documentarie possibili, il sistema si comporterà applicando le regole 
d'ingresso che saranno definite nell'accordo di servizio. Le procedure avranno lo scopo di stabilire:  

 Le caratteristiche minime che la documentazione deve possedere per poter essere accettata in 
ingresso;  

 I tempi di versamento della documentazione dotata di tali caratteristiche;  

 Le modalità di versamento;  

 I metadati di ciascun versamento che dovranno anch'essi essere conservati dal sistema. 

In particolare, per quanto riguarda il primo punto, il sistema può gestire due ordini di caratteristiche:  

 Caratteristiche tecnologiche, riferite ai singoli oggetti digitali;  

 Caratteristiche archivistiche, ossia la presenza di alcuni metadati di contesto.  

Le caratteristiche archivistiche possono riguardare, ad esempio, l'appartenenza di ciascun documento, ad 
un fascicolo, o la possibilità di ricondurre un fascicolo all'attività di un determinato ufficio.  
Le caratteristiche tecnologiche riguardano esclusivamente i documenti informatici, e possono riferirsi al 
formato con cui sono stati prodotti, alla validità della firma e/o della marca temporale. Poiché i documenti 
informatici potrebbero giungere al sistema dopo un considerevole lasso di tempo dalla loro formazione, a 
causa dei tempi di chiusura delle relative pratiche, è quanto mai opportuno che il sistema si incarichi di 
verificare la sussistenza dei requisiti di base per la conservazione.  
Una volta che la documentazione avrà superato i controlli di qualità previsti, il sistema di versamento dovrà 
applicare le regole previste dal preservation planning per costruire i pacchetti di archiviazione a partire dai 
SIP inviati dal produttore.  

Innanzitutto viene generata la cosiddetta "descrizione del pacchetto informativo" che consiste in una serie 
di informazioni descrittive (descrizioni associate) che consentirà l'accesso al documento informatico da 
parte dell'utente. Infatti, sulla base di queste descrizioni, è possibile effettuare delle ricerche ed è a partire 
da queste descrizioni che verranno costruiti i Dissemination Information Package (DIP) differenti a seconda 
delle necessità dell'utente. 

Sui documenti versati nel sistema di conservazione è possibile quindi avviaǊŜ ǳƴΩŀǘǘƛǾƛǘŁ Řƛ ǾŀƭƛŘŀȊƛƻƴŜ ǎƛŀ 
dei file che dei metadati rispetto alle regole ed agli standard previsti dalle descrizioni archivistiche di 
appartenenza. I risultati della convalida possono essere allegati al documento oggetto della convalida per 
essere eventualmente portati in conservazione insieme al documento. Il processo di convalida include: 

 La ǾŜǊƛŦƛŎŀ ŘŜƭƭΩƛƴǘŜƎǊƛǘŁ ŘŜƭ ŘƻŎǳƳŜƴǘƻ ƳŜƳƻǊƛȊȊŀǘƻ ǎǳƭ ǎǳǇǇƻǊǘƻ ǊƛǎǇŜǘǘƻ ŀƭƭΩƛƳǇǊƻƴǘŀ ŀǎǎƻŎƛŀǘŀ 
allo stesso; 

 La verifica che il formato del contenuto binario sia coerente con quanto dichiarato nei suoi 
metadati, oppure, si potrebbe consentire l'invio di formati di file non adatti alla conservazione; 
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 La verifica delle eventuali firme digitali apposte su di esso, comprensiva di convalida del certificato 
rispetto ad uno store locale ed alle liste di revoca on-line; 

 [ΩŜǾŜƴǘǳŀƭŜ verifica della presenza in archivio di un documento identico (i.e.: stessa impronta e/o 
metadati); 

 La compilazione metadati: alcuni metadati potrebbero essere compilati in questa fase in maniera 
automatica (ad esempio potrebbero essere aggiunte le informazioni relative all'utente che ha 
effettuato il versamento e la data di versamento). 
 

Il risultato della convalida è riepilogato da un esito in formato XML (rapporto di versamento). I documenti 
informaticiΣ ǇŜǊ ƛ ǉǳŀƭƛ ƭΩŜǎƛǘƻ ŘŜƭƭŀ ŎƻƴǾŀƭƛŘŀ ŝ Ǌƛǎǳƭǘŀǘƻ ǇƻǎƛǘƛǾƻΣ Ǉƻǎǎƻƴƻ ǉǳƛƴŘƛ ŜǎǎŜǊŜ ƛƴǎŜǊƛǘƛ ƛƴ ǳƴ 
pacchetto di archiviazione. 

[ΩŜǎƛǘƻ ǊŜǎǘƛǘǳƛǘƻΣ ŎƻƴǘƛŜƴŜΣ ƛƴ ǳƴ ŦƛƭŜ ƛƴ ŦƻǊƳŀǘƻ ·a[Σ ƭŀ ƭƛǎǘŀ ŘŜƛ ŦƛƭŜΣ ƛƭ ǊŜƭŀǘƛǾƻ hash Ŝ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛŎŀǘƛǾo 
univoco che è stato assegnato al file dal sistema di conservazione e che potrà essere utilizzato per accedere 
al file. 

Controlli al sistema di versamento 
 

Tipo anomalia Descrizione Modalità di gestione 

Mancata risposta al 
Versamento 

È il caso in cui ƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ ǾƛŜƴŜ 
correttamente versata ma, per vari motivi, la 
risposta di avvenuta ricezione non perviene al 
produttore, che pertanto, erroneamente, lo reputa 
non versata. 

Il produttore deve trasmettere nuovamente e il 
sistema di conservazione restituisce una 
ǊƛǎǇƻǎǘŀ Řƛ Ŝǎƛǘƻ ƴŜƎŀǘƛǾƻ Ŏƻƴ ƭΩƛƴŘƛŎŀȊƛƻƴŜ ŎƘŜ 
ƭΩǳƴƛǘŁ ŘƻŎǳƳŜƴǘŀǊƛŀ Ǌƛǎǳƭǘŀ ƎƛŁ ǾŜǊǎŀǘŀΦ ¢ŀƭŜ 
risposta deve essere usata dal produttore come 
ŀǘǘŜǎǘŀȊƛƻƴŜ Řƛ ŀǾǾŜƴǳǘƻ ǾŜǊǎŀƳŜƴǘƻ Ŝ ƭΩǳƴƛǘŁ 
documentaria deve risultare come versata. 

Errori temporanei 

È il caso di errori dovuti a problemi temporanei che 
pregiudicano il versamento, ma si presume non si 
ripresentino a un successivo tentativo di 
vŜǊǎŀƳŜƴǘƻΦ Lƭ Ŏŀǎƻ ǇƛǴ ŦǊŜǉǳŜƴǘŜ ŝ ƭΩƛƳǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ 
temporanea di accedere alle CRL degli enti 
certificatori. In questi casi il sistema di 
conservazione dopo aver riprovato 10 volte, 
genera un messaggio di errore perché non riesce a 
completare le verifiche previste sulla validità della 
firma e il versamento viene quindi rifiutato 
impostando il processo in stato ERRV. 

Lƭ ǇǊƻŘǳǘǘƻǊŜ ŘŜǾŜ ǇǊƻǾǾŜŘŜǊŜ ŀ ǊƛƴǾƛŀǊŜ ƭΩǳƴƛǘŁ 
documentaria in un momento successivo. 
[ΩƻǇŜǊŀȊƛƻƴŜ ǇƻǘǊŜōōŜ ŘƻǾŜǊ ŜǎǎŜǊŜ ǊƛǇŜǘǳǘŀ 
più volte qualora il problema, seppur 
temporaneo, dovesse protrarsi nel tempo. 

Versamenti non conformi 
alle regole concordate 

È il caso in cui il versamento non viene accettato 
perché non conforme alle regole concordate (firma 
non valida, formato file non previsto, file corrotto, 
mancanza di Metadati obbligatori, ecc.). 

Il conservatore invia via e-mail una 
segnalaziƻƴŜ ŘŜƭƭΩŀƴƻƳŀƭƛŀ al produttore, con i 
quali viene concordata la soluzione del 
problema. 

 

Sistema di gestione dati (SGD) 
Completata l'architettura, il sistema di gestione dati ha il compito di gestire le informazioni legate al 
contesto archivistico e alle descrizioni dei documenti; questa macro-componente è in pratica il collante 
dell'intero sistema. Il sistema di gestione dati è il cuore archivistico del sistema ed è la componente che 
consente di avere una visione unitaria dell'archivio e quindi consente di accedervi. Il sistema di gestione 
dati ha una duplice valenza: da una parte offre servizi al sistema di accesso per consentire le ricerche e la 
navigazione e, dall'altra, consente all'ente produttore di gestire il proprio deposito digitale secondo canoni 
archivistici, offrendo funzionalità come la descrizione e il riordino, la selezione e lo scarto, la ricollocazione 
del materiale non digitale, ecc. Il sistema di gestione dati rappresenta il collante archivistico dell'intero 
sistema di conservazione e per questo riteniamo questa componente essenziale per consentire ad un 
soggetto produttore di gestire al meglio il proprio deposito digitale.  
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Attraverso questo modulo il soggetto produttore potrà vedere l'archivio come il complesso sistema di 
relazioni che in effetti è e, tramite le funzionalità che esso offre, potrà compiere tutte quelle operazioni 
tipicamente archivistiche necessarie per la gestione di un archivio (di deposito). Per esempio, il sistema di 
gestione dati, grazie alla propria particolare concezione, permette di gestire al meglio lo scarto del 
materiale documentario non destinato alla conservazione permanente, ma caratterizzato invece da tempi 
di conservazione limitati e diversificati. 
Per la corretta formazione della struttura di archivio, il conservatore acquisisce gli strumenti archivistici del 
soggetto produttore (piano di classificazione, piano di ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜΣ ŜŎŎΦύΦ [ΩŀƎƎƛƻǊƴŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ Ǉƛŀƴƻ Řƛ 
conservazione memorizzato nel sistema di conservazione è demandato ŀƭƭΩŜƴǘŜ ǘƛǘƻƭŀǊŜ ŘŜƛ ŘƻŎǳƳenti. 

Sistema di memorizzazione (SM)  
Il sistema di memorizzazione ha lo scopo di gestire in modo semplice e sicuro la conservazione a lungo 
termine dei documenti informatici, integrando una serie di servizi specifici di monitoraggio dello stato fisico 
e logico dell'archivio ed effettuando, per ogni documento conservato, una continua verifica di 
caratteristiche come la leggibilità, l'integrità, il valore legale, l'obsolescenza del formato e la possibilità di 
applicare la selezione di scarto d'archivio. 
Nell'ambito del sistema complessivo, quindi, il sistema di memorizzazione ha il compito di garantire il 
mantenimento nel tempo della validità dei singoli "documenti informatici", preoccupandosi di aspetti quali 
l'affidabilità, l'autenticità e l'accessibilità.   
Il sistema di memorizzazione, in primo luogo acquisisce quanto inviato dal sistema di versamento durante 
la fase di versamento e, verificando preventivamente l'affidabilità, provvederà a gestirne lo storage. Sui 
documenti conservati verranno applicate opportune politiche di gestione, atte a garantire non solo la 
catena ininterrotta della custodia dei documenti, ma anche la piena tracciabilità delle azioni conservative 
finalizzate a garantire nel tempo la salvaguardia della fonte.  

Sistema di accesso  
Il modulo per la gestione degli accessi governa il flusso di informazioni e servizi necessari per fornire le 
funzionalità di accesso al cosiddetto consumer, ovvero all'utente che ha la necessità di accedere ad un 
determinato documento.  
A seguito di una ricerca impostata dall'utente, il modulo ά!ccessoέ richiede i risultati della ricerca al sistema 
di gestione dati che è in grado di rispondere alla richiesta, organizzando le informazioni descrittive degli 
AIP. Una volta individuato il documento desiderato (o i documenti, o addirittura un intero fascicolo o 
pacchetto di archiviazione), l'utente potrà inoltrare una richiesta di accesso ai dati, questa genererà la 
richiesta al modulo di generazione DIP, il quale interagendo sia con il sistema di gestione dati sia con il 
sistema di memorizzazione recupererà le informazioni necessarie (AIP e informazioni descrittive) per 
produrre il Dissemination Information Package (DIP) corrispondente alla richiesta.  
Inoltre, il sistema di conservazione consente anche ricerche trasversali tra tipologie documentarie 
differenti. 

Nel sistema di conservazione è possibile definire un numero illimitato di ruoli, definendo i ǇǊƻŦƛƭƛ ŘΩǳǎƻ 
come verrà illustrato più avanti. 
Le funzionalità di ricerca saranno implementate dal sistema di gestione dati, mentre il sistema di accesso 
fornirà le interfacce per l'interrogazione, la ricezione e la visualizzazione dei risultati.  
In generale, le modalità di accesso permettono di poter ricercare il documento singolo o le aggregazioni di 
documenti, mediante tutti i criteri derivabili dai metadati ad esso direttamente associati, per poi risalire al 
suo contesto archivistico. 

[ΩŀŎŎŜǎǎƻ ŀƭƭŜ ŦǳƴȊƛƻƴŀƭƛǘŁ ƻŦŦŜǊǘŜ dal software di conservazione è regolato anche da un sottosistema di 
autorizzazione, ŎƘŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜ Řƛ ǎǳŘŘƛǾƛŘŜǊŜ ƭΩǳǘŜƴȊŀ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛǾŀ ƛƴ ƎǊǳǇǇƛ ŀƛ ǉǳŀƭƛ ŝ ǇƻǎǎƛōƛƭŜ ŀǎǎŜƎƴŀǊŜ 
permessi di esecuzione di specifiche operazioni. I singoli permessi (capabilities), assegnabili ad un gruppo 
ǘǊŀƳƛǘŜ ƭŀ ŘŜŦƛƴƛȊƛƻƴŜ Řƛ άǇǊƻŦƛƭƻ ŘΩǳǎƻέΣ ŀǘǘǳŀƭƳŜƴǘŜ ǎono poco più di 400. DǊŀȊƛŜ ŀƛ άǇǊƻŦƛƭƛ ŘΩǳǎƻέΣ 
ŘŜŦƛƴƛōƛƭƛ ŀǳǘƻƴƻƳŀƳŜƴǘŜ ŘŀƭƭΩŀƳƳƛƴƛǎǘǊŀǘƻǊŜ ŘŜƭƭΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜΣ ƻƎƴƛ ǳǘŜƴǘŜ ǇƻǘǊŁ ŀŎŎŜŘŜǊŜ ŀŘ ǳƴƻ ƻ ǇƛǴ 
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soggetti produttori e avere visibilità su uno o più descrizioni archivistiche, nonché è possibile assegnare 
visualizzazioni di singoli pulsanti e/o menù. 

Sistema di firma digitale 
Nel contesto della conservazione digitale, il sottosistema per la firma digitale si configura come elemento 
fondamentale per consentire di attuare la conservazione a norma dei documenti di un preciso flusso di 
lavoro. Per completare la procedura, il ǇǊƻŎŜǎǎƻ ŜǎǎŜƴȊƛŀƭŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ ƴŜƭƭŀ ŦƛǊƳŀ ŘŜƭƭΩƛƴŘƛŎŜ Řƛ ŎƻƴǎŜǊǾŀȊƛƻƴŜ 
(UNI 11386) del pacchetto di archiviazione, nonché nell'apposizione di una marca temporale su tale file.  
Essendo presenti diversi dispositivi in grado di fornire queste funzionalità, l'architettura del sistema di 
conservazione prevede di demandare ad un apposito sottosistema il compito di interfacciarsi con essi. 
Questo consente al sistema di memorizzazione del software di utilizzare qualunque dispositivo di firma 
digitale, dato che le eventuali differenze nell'implementazione vengono mascherate dal sottosistema 
stesso.  
Resta l'obbligo che la firma digitale, in questo contesto relativa al responsabile del servizio di conservazione 
ed eventualmente anche ad un pubblico ufficiale (o ruolo equivalente), devΩessere apposta utilizzando un 
dispositivo di firma di un tipo approvato da AgID ed un certificato rilasciato da una Certification Authority 
(CA) appartenente all'elenco dei certificatori accreditati presso AgID. 

Il sistema di conservazione è compatibile con i seguenti dispositivi di firma digitale. 

 SmartCard 

 Token USB  

 HSM (Hardware Security Module). 

Il sistema di conservazione è in grado di applicare la firma digitale utilizzando certificati rilasciati da tutte le 
Certification Authority accreditate presso AgID.  

Per i servizi di firma digitale il conservatore si avvale di: Cedacricert. 

{ƛǎǘŜƳŀ ǇŜǊ ƭΩapposizione della marca temporale 
La marca temporale consiste in un'ulteriore firma digitale apposta da un soggetto esterno [Time Stamping 
Authority (TSA)] che, presso la propria struttura organizzativa, registra e memorizza l'impronta del file e la 
relativa data di firma. Dunque, in questo caso il soggetto esterno non è una persona fisica, ma un ente 
certificatore. 
In linea di massima le TSA coincidono con le Certification Authority e questo servizio è offerto on-line 
utilizzando protocolli di comunicazione standard.  
Il sistema è in grado di richiedere in modo automatico ed on-line la marca temporale alle TSA utilizzate nel 
sistema. 

Per i servizi di marca temporale il  conservatore si avvale di : Cedacricert. 

Torna al sommario 

 

8.2. Componenti Tecnologiche 

[ΩŀǊŎƘƛǘŜǘǘǳǊŀ del sistema di conservazione è basata su una soluzione multi-tier a 3 livelli:  

 Presentation layer. 

 Business logic (o application) layer. 

 Database layer.  

[ΩŜǎǘǊŜƳŀ ŜƭŀǎǘƛŎƛǘŁ del software permette di sostituire, upgradare a caldo oppure di aggiungere a piacere 
applicazioni in uno o più nuovi nodi di un eventuale cluster: 

 Back End (Services): rappresenta il core della logica applicativa e l'interfaccia verso le basi dati 
(Microsoft SQL 2012) a cui l'applicazione attinge. Il Back End ha in carico la gestione e la 
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distribuzione dei processi tra i vari nodi del cluster, è implementato tramite Spring ed espone le sue 
funzionalità remotamente via protocollo HTTP/HttpInvoker. Non si necessita di un container J2EE, 
ma è sufficiente l'utilizzo di un servlet container quale Apache Tomcat per il deploy dello stesso. 

 Engine: è il motore di conservazione. 

 Front End όLƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ²ŜōύΥ ŝ ǳƴΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ǊŜŀƭƛȊȊŀǘŀ ŀǘǘǊŀǾŜǊǎƻ ƭϥǳǎƻ Řƛ ǇŀƎƛƴŜ ǿŜō ŘƛƴŀƳƛŎƘŜ 
costruite secondo il design pattern MVVM e la tecnologia Vaadin. 

Attraverso Front End gli utenti potranno accedere per configurare e monitorare il sistema. 
[ΩLƴǘŜǊŦŀŎŎƛŀ ²Ŝō ŘŜƭ ǇƻǊǘŀƭŜ ŀŎŎŜǎǎƛōƛƭŜ ǘǊŀƳƛǘŜ ŎƻƴƴŜǎǎƛƻƴŜ ǎƛŎǳǊŀ όI¢¢t{ύ. 
Compatibilità con i browser più diffusi (Internet Explorer, Mozilla Firefox, Chrome). 
!ǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ {ŜǊǾŜǊ ²Ŝō ό!ǇŀŎƘŜ ¢ƻƳŎŀǘύ ŎƻƴŦƛƎǳǊŀǘƛ ƛƴ άƭƻŀŘ ōŀƭŀƴŎƛƴƎέΥ ŜǎƛǎǘŜ ƭŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŁ Řƛ 
scalare facilmente per far fronte ad eventuali aumenti dei volumi di traffico. 
Application Server sviluppato su piattaforma J2EE. 

[ΩŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴŜ ŝ ǇŜƴǎŀǘŀ ǇŜǊ ŜǎǎŜǊŜ ǎŎŀƭŀbile, aumentando il numero dei web container, attraverso 
una logica di server clustering gestita automaticamente dal sistema, che, a seconda del livello di 
carico di ciascun server, distribuirà al meglio le richieste dei client. 

 Web Services: sono un insieme di servizi web che permettono, ad applicazioni di terze 
parti, di versare documenti nel sistema di conservazione o di interrogare lo stesso sullo 
stato di un documento; 

 SOAP - Web Service: sono un insieme di servizi web che permettono, ad applicazioni di terze parti, 

di versare documenti nel sistema di conservazione o di interrogare lo stesso sullo stato di un 

documento; 

 Data Base: ƭŀ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ŘŜŘƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭƭŜ ƛƴŦƻǊƳŀȊƛƻƴƛ ŀǎǎƻŎƛŀǘŜ ŀƭ ǎƛǎǘŜƳŀ Ŝ ŀƛ Řŀǘƛ 

archiviati; 

 Repository: ƭŀ ŎƻƳǇƻƴŜƴǘŜ ŘŜŘƛŎŀǘŀ ŀƭƭΩŀǊŎƘƛǾƛŀȊƛƻƴŜ ŘŜƎƭi oggetti digitali sottoposti a 

conservazione. 

Lƴ ǳƴΩƻǘǘƛŎŀ Řƛ ƛƴǎǘŀƭƭŀȊƛƻƴŜ ǎǳ ŀƳōƛŜƴǘƛ ǾƛǊǘǳŀli, il sistema consente una scalabilità al crescere degli utenti 
coinvolti e dei pacchetti di archiviazione da conservare, permettendo ŀƭƭΩŀȊƛŜƴŘŀ Řƛ ǊŜŀƎƛǊŜ 
tempestivamente ad eventuali esigenze del produttore. 
La figura seguente descrive schematicamente le dipendenze delle diverse componenti tecnologiche del 
software di conservazione sopra citate. 
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Figura 8: componenti scalabili del sistema 

Torna al sommario 

8.3. Componenti fisiche 

La struttura informatica di C-Global è ospitata presso i data center della capogruppo Cedacri , il sito 
principale presso la sede di Collecchio (PR)  e il sito secondario di disaster recovery  presso la sede di 
Castellazzo Bormida (AL).   
Il Data Center è conforme allo standard di sicurezza internazionale TIER III, la Capogruppo Cedacri ha 
adottato un sistema di gestione della sicurezza delle informazioni conforme ai requisiti della Norma ISO 
27001:2013 e certificato da un ente terzo accreditato.  
tŜǊ ƭΩŀǘǘǳŀȊƛƻƴŜ ŘŜƭ Ǉƛŀƴƻ Řƛ 5ƛǎŀǎǘŜǊ wŜŎƻǾŜǊȅ Cedacri S.p.A. si avvale di due siti elaborativi posti a distanza 
geografica (superiore a 180 KM) connessi da linee ad alta velocità attestate su percorsi fisicamente 
separati; entrambi i centri sono presidiati da personale qualificato e dotati di apparecchiature hw con  
caratteristiche di completa ridondanza e massima affidabilità. 
Il patrimonio informativo costituito dai dati di produzione viene replicato presso il sito remoto in modalità 
asincrona garantendo la perdita minima di dati (pochi minuti) in caso di disastro. 
 
Sito principale 
Il sito principale è situato a CollecchioΣ ŀƭƭΩƛƴǘŜǊƴƻ ŘŜƭ ŎŀƳǇǳǎ /ŜŘŀŎǊƛΦ 
Nel sito principale vengono espletate le attività di gestione e monitoraggio del sistema di conservazione. I 
server ospitati nella sede di produzione sono logicamente divisi su reti distinte, gestite con regole di routing 
per incrementare i livelli di sicurezza. 
Nel sito principale sono presenti: 

- area fronte-end in dmz dove sono esposti i servizi e le applicazioni utilizzate dal produttore. 
- area di back-ŜƴŘ ƛƴ ƳȊ ŘƻǾŜ ǎƻƴƻ ŀǘǘƛǾƛ ƛ ǎŜǊǾƛȊƛ Ŝ ƭŜ ŀǇǇƭƛŎŀȊƛƻƴƛ ǳǘƛƭƛȊȊŀǘŜ ǇŜǊ ƭΩŜǎǇƭŜǘŀƳŜƴǘƻ ŘŜƭ  

servizio di conservazione da parte del  conservatore. bŜƭƭΩŀǊŜŀ Řƛ ōack-end sono installati i 
Database, Engine, Storage. 
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Tutte le componenti necessarie al servizio di conservazione sono sottoposte a backup giornalieri secondo 
quanto previsto dagli accordi contrattuali definiti con i clienti e le procedure in essere della Capogruppo 
Cedacri. 
Il sistema di conservazione è stato progettato per essere indipendente dal sistema hardware che conserva 
gli oggetti digitali, questo per rendere più scalabile il sistema. Inoltre il sistema di conservazione è in grado 
di distribuire gli oggetti digitali, da sottoporre al processo di conservazione, su più storage a seconda delle 
procedure che dipendono dalla tipologia documentaria o dalla disponibilità delle risorse, pertanto al 
crescere dei volumi è possibile affiancare agli esistenti altri storage con caratteristiche tecnologiche  
eventualmente differenti. 
Il sistema di conservazione è stato progettato per supportare numeri elevati di utenti per accedere anche 
da remoto al sistema. 
Anche la componente database è scalabile in funzione del numero degli utenti e in base ai volumi 
processati. 
[ΩƛƴǘŜǊŀ ŀǊŎƘƛǘŜǘǘǳǊŀ ǎƛ ōŀǎŀ ǎǳ ǎŜǊǾŜǊ ǾƛǊtuali che permeǘǘŜ ŦƭŜǎǎƛōƛƭƛǘŁ Ŝ ǎŎŀƭŀōƛƭƛǘŁ ŘŜƭƭΩŀƳōƛŜƴǘŜ. 
Di seguito si riepilogano gli interventi necessari per far fronte ad esigenze di carico crescente:  

- Necessità Řƛ ƳŀƎƎƛƻǊŜ ŎŀǇŀŎƛǘŁ ŜƭŀōƻǊŀǘƛǾŀ ƛƳǇƭƛŎŀ ƭΩŀƎƎƛǳƴǘŀ Řƛ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ǎŜǊǾŜǊ Ŝκƻ ŎƻǊŜ Ŝκƻ 
ram; 

- Necessità di maggiora capacità elaborativa su database e repository contents serve implica 
ƭΩŀƎƎƛǳƴǘŀ Řƛ ǳƭǘŜǊƛori server ai rispettivi cluster e/o core e/o ram; 

- Necessità di archiviŀǊŜ ǳƴ ƳŀƎƎƛƻǊ ƴǳƳŜǊƻ Řƛ Řŀǘƛ ƛƳǇƭƛŎŀ ƭΩŀƎƎƛǳƴǘŀ Řƛ ƴǳƻǾƛ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛǾƛ Řƛ ǎǘƻǊŀƎŜ, 
prima di arrivare alla saturazione di uno storage se ne aggiunge un altro. 

SITO PRINCIPALE 

 

Figura 9: schema dell'infrastruttura della farm sito principale 

Sito secondario 
Sito secondario di disaster recovery è situato a oltre 180  km di distanza dal sito principale. 












